IT - Pro Pat
Strumenti canalari meccanici

Descrizione

Gli strumenti canalari Pro Pat sono studiati per
ottenere una maggiore flessibilita e resistenza alla
fatica ciclica, si caratterizzano per un aumento
graduale del diametro ed una punta arrotondata che
evita gradini e zip e che ottimizza la distanza tra le
lame, per aumentarne la robustezza e al tempo stesso
la loro capacita di rimuovere detriti. Idonei anche in
canali calcificati e lunghi. Questi nuovi strumenti
rotanti sono stati realizzati per creare rapidamente
e in assoluta sicurezza il pre-flaring e il glide-path
meccanico, eliminando cosi l'ultima fase manuale.

Indicazioni ) ) o ) ]
Da utilizzare solo in studio odontoiatrico o in ambito
ospedaliero da personale qualificato.

Campo di applicazione
Sagomatura e pulizia dei canali radicolari.

Misure
PRO PAT
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
® 013 [ 13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 [ 16| 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
o019 (19| 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | -- 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483

Confezionamento
Dispositivo non sterile in blister da é pezzi (assortiti o
singole misure).

Procedura raccomandata

Protocollo operativo:

. In assenza di interferenze coronali, eseguire un
sondaggio con una lima K-File in acciaio ISO 010
fino a quando questa non si muove libera nel
canale (glidepath] e verificare cosi la lunghezza
di lavoro.

o Dopo aver stabilito la pervieta del forame
apicale e aver confermato la lunghezza di
lavoro, utilizzare i 3 Pro Pat file alla medesima
lunghezza, eseguendo cosi in pochi secondi il
pre-flaring.

e  Se la lunghezza di lavoro puo essere presa con
un K-File ISO 015, si passa direttamente al Pro
Pat 0,16 mm.

. Se la lunghezza di lavoro puo essere presa con
un K-File ISO 020, si passa direttamente al Pro
Pat 0,19 mm.

. Dopo aver ottenuto un forame di calibro 19,
ossiamo in tutta tranquillita portare alla stessa
unghezza di lavoro il sistema rotante che
siamo abituati ad utilizzare, come Pro Shaper o
altro ed eseguire in tutta sicurezza la corretta
sagomatura.

e Dopo luso di ogni strumento & consigliabile
eseguire un‘abbondante irrigazione  con
ipoclorito di sodio (Endo Clor] e chelante viscoso
come lubrificante (Canal Prep).

o Nel caso in cui il canale non fosse sondabile
fino al forame sin dalliinizio, per presenza
di interferenze coronali o per curve molto
accentuate nel terzo apicale, si utilizzano
i Pro Pat in step back portandoli fin dove il
canale li accoglie senza impegnarne la punta,
e successivamente si esegue il sondaggio
con la lima K-File 10 precurvata, si prende la

lunghezza di lavoro e si procede nella modalita
precedentemente descritta.
Durante tutta la sequenza endodontica, irrigare
ripetutamente con ipoclorito (Endo Clor) e E.DTA.
(Canal Prep) al fine di eliminare tutto il tessuto
necrotico e la componente organica del fango
dentinale.

Conservazione ] )
Conservare a temperatura ambiente, al riparo da
umidita e lontano da fonti di luce diretta.

Precauzioni

Prima delluso, si raccomanda di verificare con i
azienti leventuale allergia alle materie prime.

gi raccomanda di utilizzare sempre guanti chirurgici

Eer la protezione individuale da contaminazione
atterica. La mancata osservanza di questa regola puo

comportare infezioni crociate.

Avvertenze

. Dispositivo monouso, non é consigliato il riutilizzo
per limitare i problemi legati alle infezioni
crociate e/o alle rotture.

Non utilizzare il blister se aperto o danneggiato.
Non forzare mai lo strumento nel canale.

Non utilizzare oltre la data di scadenza indicata.
E necessario segnalare qualsiasi incidente
grave verificatosi in relazione al dispositivo
medico da noi fornito al fabbricante e all'autorita
competente dello Stato membro in cui si ha sede.

Controindicazioni
Non utilizzare in pazienti con sensibilita allergica nota
alle materie prime.

Simboli
Lot w @
Codice Numero Data di Non riutilizzare
prodotto lotto scadenza
* S (1g
Teme Non esporre Non sterile Istruzioni
lumidita ai raggi solari d'uso
Unita Non utilizzare Dispositivo Identificazione
di imballaggio se la confezione &  medico unica del
danneggiata dispositivo
Nichel-Titanio Fabbricante

Garanzia

Dental World sostituira il prodotto che risulti essere
difettoso.

Dental World non accetta la responsabilita per alcun
danno o perdita, diretto o conseguente scaturito da
uso incauto o l'inabilita ad usare il prodotto descritto.
Prima di utilizzare, € responsabilita dellutente
determinare lappropriatezza del prodotto per il suo
uso. Lutente si assume la responsabilita per uso
incauto.
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EN - Pro Pat
Mechanical root canal instruments

Description
Pro Pat root canal instruments are designed for
%reater flexibility and resistance to cyclical fatigue.
hey feature a gradual increase in diameter
and a rounded tip that avoids steps and zips and
optimises the distance between blades to increase
their strength and at the same time their ability to
remove debris. Also suitable in calcified and long
canals. These new rotary instruments are designed
to quickly and safely create mechanical pre-flarin
and glide-path, thus eliminating the last manua
step.

Indications
Only to be used in dental practices or in hospitals
by qualified personnel.

Field of application
Shaping and cleaning of root canals.

Measures
PRO PAT
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm

@ 013 (13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 |16 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
Q019 (19| 2 3 300 | 144900462 144900472 | 144900482
013-019 | - - 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Packaging

Non-sterile device in blister packs of 6 pieces
(assorted or individual sizes).

Recommended procedure

Operating protocol:

e In the absence of coronal interference, probe
with an I1SO 010 steel K-File until it moves
freely in the canal (glidepath) and thus verify
the working length.

e  After establishing the patency of the apical
foramen and confirming the working length,
use the 3 Pro Pat files at the same length, thus
Ferforming pre-flaring in a few seconds.

o f the working length can be taken with a K-File
ISO 015, go directly to the Pro Pat 0.16 mm.

e |ftheworking length can be taken with a K-File
ISO 020, one goes directly to Pro Pat 0.19 mm.

e After obtaining a 19-gauge foramen, we
can safely take the rotary system we are
accustomed to using, such as Pro Shaper or
others, to the same working length and safely
perform the correct shaping.

e Aftertheuseof eachinstrument, itis advisable
to perform a thorough irrigation with sodium
hypochlorite (Endo Clor) and viscous chelator
as a lubricant (Canal Prep).

e In the event that the canal cannot be probed
up to the foramen from the beginning, due to
the presence of coronal If the canal cannot be
Erobed all the way to the foramen from the

eginning, due to coronal interference or very
sharp curves in the apical third, the Pro Pat is
used in step back, taking it to where the canal
accommodates it without engaging the ti[),
and then probing is performed with the K-File

10 pre-curved, take the working length and
proceed as described above.
Throughout the endodontic sequence, repeatedly
irrigate with hypochlorite (Endo Clor) and E.D.T.A.
(Canal Prep) in order to remove all necrotic tissue
and the organic component of the dentinal slurry.

Storage ]
Store at room temperature, away from moisture
and direct light.

Precautions

Before use, it is recommended to check with
Fatients for any allergy to raw materials.

t is recommended to always use surgical
gloves for personal protection against bacterial
contamination. Failure to do so may result in cross-
infection.

Warnings

*  Single-use device, re-use is not recommended
to limit problems with cross-infection and/or
breakage.

Do not use the blister if opened or damaged.
Never force the instrument into the canal.

Do not use after the indicated expiry date.

You must report any serious incidents
occurring in relation to the medical device we
have supplied to the manufacturer and to the
competent authority in your Member State.

Contraindications
Do notusein patients with known allergic sensitivity
to raw materials.

Symbols
Lot & ®
Product Lot number Expiry date Do not reuse
code
* E) BH
Keep dry Keep away Non-sterile IFU
from sunlight
Packing unit Do not use if Medical Unique Device
packaging is device Identification
damaged
wl

Nickel-Titanium  Manufacture

Warranty

Dental World shall replace the product if it proves
to be defective.

Dental World does not accept liability for any
damage or loss, direct or consequential, resulting
from careless use or inability to use the product
described. Before use, it is the user’s responsibility
to determine the appropriateness of the product for
its use. The user assumes responsibility for use
careless use.
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FR - Pro Pat
Instruments mécaniques pour le
traitement du canal radiculaire

Description )

Ils se caractérisent par une augmentation graduelle
du diametre et une pointe arrondie qui évite les
marches et les zips et optimise la distance entre
les lames afin d’augmenter leur résistance et, en
méme temps, leur capacité a éliminer les débris.
Ils conviennent également aux canaux calcifiés
et longs. Ces nouveaux instruments rotatifs sont
concus pour créer rapidement et en toute sécurité
un pré-éclaircissement mécanjque et un chemin
de glissement, éliminant ainsi la derniere étape
manuelle.

Indications . .
A utiliser uniquement dans les cabinets dentaires ou
dans les hopitaux par du personnel qualifié.

Domaine d’application ) )
Mise en forme et nettoyage des canaux radiculaires.

Mesures
PRO PAT
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 | 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 (19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483

Conditionnement
Dispositif non stérile sous blister de 6 piéces (assorties
ou de taille individuelle).

Procédure recommandée

Protocole opératoire: , .

e En labsence d'interférence coronaire, sonder
avec une lime K en acier ISO 010 jusqu'a ce
quelle se déplace librement dans le canal
jusqu’a ce qu’'elle se déplace librement dans le
canal (glidepath) et vérifier ainsi la longueur de
travail.” = R

e Apres avoir établi la perméabilité du foramen
apical et confirmé la longueur de travail, utiliser
les 3 limes Pro Pat a la méme longueur, réalisant
ainsi un pré-éclatement méme longueur, ce qui
permet d'effectuer un pré-éclaircissement en
gpel ues secondes. N )

i la ongueur de travail peut étre prise avec une

lime K IS0 015, passez directement a la Pro Pat

0,16 mm. ) N )

e  Silalongueur de travail peut étre prise avec une
lime K-File ISO 020, on passe directement au Pro
Pat 0,19 mm.

e Aprés avoir obtenu un foramen de calibre

nous pouvons en toute seécurite amener
le systeme rotatif que nous avons lhabitude
d’utiliser, comme le Pro Shaper ou d'autres, a la
méme longueur de travail et effectuer en toute
sécurité la mise en forme correcte. )

e Apres lutilisation de chaque instrument, il est
conseillé d'effectuer une irrigation compléete
avec de Uhypochlorite de sodium (Endo Clor) et
Bn cl}welateur visqueux comme lubrifiant (Canal

rep).

o Dan% le cas oU le canal ne peut étre sondé
jusqu’au foramen depuis le début, en raison
de a_f)[esence d’'un obstacle coronaire, il est
conseillé de procéder a une irrigation compléete
avec de U'hypochlorite de sodium (Endo Clor) et
un chélateur visqueux comme lubrifiant, S'il est
impossible de sonder le canal jusqu’au foramen
depuis le début, en raison d'une interférence

coronaire ou de courbes trés prononcées dans

le tiers apical, le Pro Pat est utilisé en reculant,

en lamenant jusqu’a Uendroit ou le canal peut

laccueillir sans engager la pointe, puis le

_sondage est effectué avec le Pro Pat. )

K-File 10 précourbée, prendre la longueur de travail et
[igroceder comme décrit ci-dessus. ) o .
out au long de la séquence endodontique, irriguer a
plusieurs réprises avec de l'hyrpochlp_rlte (Endo Clor)
et de 'E.D.T.A. (Canal Prep) afin d'éliminer tous les
tissus necrotiques et les composants organiques de la
boue dentinaire.

Conservation ) . .
Conserver a température ambiante, a
'humidité et de la lumiere directe.

labri de

Précautions d’emploi , .

Avant utilisation, il est recommandé de vérifier avec
les patients s'il n’y a pas d'allergie aux matieres
Fremleres. ) ) .

L est recommandé de toujours utiliser des gants
chirurgicaux pour se protéger contre la contamination
bactérienne. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer une infection croisée.

Avertissements ) Lo

. Dispositif a usage unique, la réutilisation n'est
pas recommandée pour limiter les problemes
d’infection croisée et/ou de rupture.

e Ne pas utiliser le blister s'il est ouvert ou
endommagé. )

e Nejamaisforcer linstrument dans le canal.

. Ne "pas utiliser aprés la date de péremption
indiquée. ) ) R o

e Vous devez signaler au fabricant et a lautorité
compétente de votre Etat membre tout incident
rave lié au dispositif médical que nous avons
ourni.

Contre-indications ) ,
Ne pas, utiliser chez les patients présentant une
sensibilité allergique connue aux matieres premieres.

Symboles
Lot - ®
Code du produit Numéro du lot Date Ne pas
d’expiration réutiliser
* ES C1g
Craint Ne pas exposer Non stérile Instructions
Uhumidité ala lumiére du d’utilisation
soleil
Unité Ne pas utiliser si  Dispositif Identification
d’emballage  l'emballage est medical unique du
endommagé dispositif
Nickel-Titane Fabricant
Garantie

Dental World remplacera le produit s'il s'avére
defectueux. L
Dental World n'acce,i)te aucune responsabilité pour
tout dommage ou perte, direct ou consécutif, résultant
de lutilisation negllgente ou de l'incapacité dutiliser
le produit décrit. Avant lutilisation, il incombe a
Uutilisateur de déterminer ladéquation du produit a
son utilisation. L'utilisateur assume la responsabilité
de lutilisation négligente.
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ES - Pro Pat
Instrumentos mecanicos para conductos
radiculares

Descripcion ]

Los instrumentos Pro Pat para conductos radiculares
estan disenados para  una mayor flexibilidad vy
resistencia a la fatiga ciclica. Presentan un aumento
gradual del didametro y una punta redondeada que
evita escalones y cremalleras y optimiza la distancia
entre las hojas para aumentar su resistencia y, al
mismo tiempo, su capacidad para eliminar restos.
También_son adecuados en conductos calcificados y
largos. Estos nuevos instrumentos rotatorios estan
disenados para crear de forma rapida y segura un
preabocardado mecanico y una via de deslizamiento,
eliminando asi el ultimo paso manual.

Indicaciones )
Sélo para uso en consultas dentales o en hospitales
por personal cualificado.

Campo de aplicacion )
Conformacion y limpieza de conductos radiculares.

Medidas

PRO PAT

@ | % [N/em |[RPM | 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 (16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 19 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -~ | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Envase

Dispositivo no estéril en blisters de 6 piezas (surtidos
o tamanos individuales).

Procedimiento recomendado

Protocolo operativo: )

. Enausencia de interferencias coronales, sondear
con una lima K de acero ISO 010 hasta que se
mueva libremente en el conducto (trayectoria
deslizante) y verificar asi la longitud de trabajo.

. Después de establecer la permeabilidad "del
foramen apicaly confirmar la longitud de trabajo,
utilizar las 3 limas Pro Pat a la misma longitud,
realizando asi el preflash la misma longitud,
realizando asi el preabocardado en pocos
segundos. )

. Sila lon%l_tud de trabajo puede tomarse con una
lima de Kirschner ISO" 015, pase directamente a
la Pro Pat de 0,176 mm.,

e Sila lon%ltud de trabajo puede tomarse con una
K-File ISO 020, se pasa directamente a la Pro Pat

mm.
e Después de obtener un foramen de calibre
odemos llevar con seguridad el sistema
rotatorio que estemos acostumbrados a utilizar,
como Pro Shaper u otros, a la misma longitud de
trabajo y realizar con seguridad la conformacion
correcta. . .

e Tras el uso de cada instrumento, es aconsejable
realizar una irrigacion a fondo con hipoclorito
sodico (Endo Clor] y quelante viscoso como
lubricante (Canal Prep).

e  En caso de que no se pueda sondar el conducto
hasta el foramen desde el inicio, debido a la
presencia de coronal. En caso de que no se pueda
sondar el conducto hasta el foramen desde el
inicio, debido a la presencia de interferencias
coronales o curvas muy pronunciadas en el
tercio apical, se utiliza el Pro Pat en retroceso,
llevandolo hasta donde el conducto lo acomoda
sin enganchar la punta, y luego se sondara con

el K-File 10 precurvada, se toma la longitud

de trabajo y se procede como se ha descrito

anteriormente. ) Lo o
A lo largo de la secuencia endoddntica, |rr|1qar
repetidamente con hipoclorito (Endo Clor] y E.D.T.A.
(Canal Pref] para eliminar todo el tejido necrotico y el
componente organico de la lechada dentinal.
Almacenamiento ) )
Conservar a temperatura ambiente, protegido de la
humedad y de la luz directa.

Precauciones
Antes de su uso, se recomienda comprobar con los
gaaentes_cualqule_r_alerg[a a las materias primas.,

e recomienda utilizar siempre guantes quirdrgicos
Bara la proteccion personal contra la contaminacién
bacteriana. De lo contrario, pueden producirse
infecciones cruzadas.

Advertencias )

e Dispositivo de un solo uso, no se recomienda
su reutilizacion para limitar los problemas de
infeccion cruzada y/o rotura.

e No utilizar el blister si esta abierto o danado.

No forzar nunca el instrumento en el canal.

e No utilizar después de la fecha de caducidad
indicada. ) )

e  Debe informar al fabricante y a la autoridad
competente de su Estado miembro de cualquier
incidente grave que se produzca en relaciéon con
el producto sanitario que ha suministrado.

Contraindicaciones L o
No utilizar en pacientes con sensibilidad alérgica
conocida a las materias primas.

Simbolos
Lot - ®
Codigo del  Numero de lote Fecha de No reutilizar
producto caducidad
Teme la No exponer a la No estéril Instrucciones
humedad luz solar de uso
Unidad de No utilizar si Producto Identificacion
embalaje el envase esta sanitario Unica del
danado producto
wl
Niquel-Titanio Fabricante
Garantia o )
Dental World sustituira el producto si resulta

defectuoso. ~
Dental World no se hace responsable de los danos o
pérdidas, directos o indirectos, resultantes de

un uso descuidado o de la incapacidad de utilizar el
producto descrito. Antes de su uso, es responsabilidad
del usuario determinar la idoneidad del producto para
su uso. El usuario asume la responsabilidad por el uso
descuidado.
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BG - Pro Pat
MexaHu4Hu WHCTPYMEHTU 3a KOpeHOoBU
KaHanu

Onucanune

WHcTpyMeHTUTE 3a KopeHoBM KkaHanu Pro Pat ca
npoekTMpaHu 3a Nno-rofiiMa rbBKaBoCT U YCTONYMUBOCT
Ha UMKAMYHA ymopa. Te ce oTaMYaBaT C MOCTEMNEHHO
yBefMyaBaHe Ha AuaMeTbpa W 3a0bneH BpbX,
KoiTo u3bArBa cTbnanata U UMNWUTE W ONTUMU3MPA
pa3CcTosiHMETO Mexay OocCTpueTaTa, 3a fAa YyBenuuu
TAXHaTa 3ApaBMHA W CblUEeBPEeMeHHO crnocobHocTTa
UM fAa OTCTpaHsiBaT oCTaTbuM, [logxofswm ca u npu
KanuupaHu 1 Obarv KaHanu. Teau HOBW POTaLMOHHM
WHCTPYMEHTW Ca MpoeKkTUpaHu fa cb3pasaT 6bp3o u
6e3omnacHo MexaHW4HU npednapuHr u glide-path, kato
M0 TO3M HaUYVH eNIMMUHUPAT NocaeHaTa PbYHa CTbKa.

NHpmkauum
[la ce n3non3saT caMo B CTOMAaToONOMMYHU MPAKTUKK
nnu B 6onHMLM oT KBanuduULMpaH nepcoHarn.

06nacTt Ha npunoXeHue
OdopMsiHe 1 MOYMCTBaHE Ha KOPEHOBU KaHasu.

Mepku
PRO PAT

@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 | 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 (19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | -- | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
OnakoBKa

HecTepunHo nsgenue B bancrtepHu onakosku oT 6 bpos
(acopTUMEHTHU WAV MHAMBUAYaNHW pasmepm).

MpenopbunuTenHa npoueaypa

lpoTtokon 3a pabota:

e [lpu oTcbCcTBME Ha KOpPOHapHa WHTepdepeHuns
coHfMpaiite cbc cToMaHeHa K-nuna 1SO 010
,EI,OKaTOTFICe,qBI/I)KVICBOﬁO,D,HOBKaHaJ‘Ia[g[ldepath]
1 Taka nposepeTe paboTHaTa AbIKUHA.

e Cnepg «aTo ycTaHoBWTe mpoxoAuMMocTTa Ha
anukanHus OTBOP W MNOTBbPAUTE _paboTHaTta
Ob/KUHA, u3nonseante Tpute nunu Pro Pat cbe
cblUaTa AbJXKMHA, KaTo M0 TO3M HaYMH 3a HAKOKO
cekyHau npednapupare.

e Ako paboTHaTa Ab/KUHa MoXe fia bbae n3MepeHa
c K-File ISO 015, npeMuHeTe gupekTHO KbM Pro
Pat 0,176 mm.

e Ako paboTHaTa AOb/KMHaA MoXe fAa ce B3eMe C
K-File ISO 020, ce npeM1HaBa gnpeKkTHO KbM Pro
Pat 0,19 mm.

e  Cnepn nonyyaBaHeTo Ha 19-rpagycoB ¢opmaHT
MOXeM CMOKOWHO fAa B3eMeM poTalMOHHaTa
cucTeMa, KoATo CMe CBWKHanW Aa v3nonssame,
kaTto Pro Shaper vnu gpyru, go cbuata paboTHa
ObMKUHa 1 besonacHo fia U3BbPLUUM NPaBUIHOTO
odopMsiHe.

e  Cnep uv3non3BaHeTO Ha BCEKU WHCTPYMEHT e
NpenopbYuTENIHO Aa Ce U3BbpLUM  LiaTenHa
vpwraums c Hatpues xunoxnoput [Endo Clor) u
BUCKO3€H xenaTop Kato siybpukanT (Canal Prep).

. Ako KaHanbT He Moxe Aa bbhe coHAupaH [o
caMusi 0TBOP OT CaMOTO Hayasno nopagu Hanuune
Ha KOpoHapHa WHTepdEepeHUNs WA  MHOro
SCHO WM3pa3eHW KPWMBWMHM B anukanHaTa TpeTa,
nHcTpyMeHTUTe Pro Pat ce n3nonseat B pexum
Ha CTbMKa Hasap, KaTo ce NpeHacsT [O0TONKOBA,
LLOKONIKOTO KaHanbT ru nobupa, 6e3 pa ce
aHraxvpa BbpXbT, W Cfef ToBa Ce W3BbpLIBA
coHaupaHe c K-File 10 ¢ npepBaputenHa kpusa,
B3eMa ce paboTHaTa AbJKMHA U ce Mpoueanpa,

KaKTo e onncaHo no-rope.

[To BpeMe Ha usinaTa eHA0OHTCKa Nocaef0BaTeNHOCT
MHOI'OlglpaTHO vpurupanTe ¢ xunoxnoput (Endo Clor)
n E.D.T.A. (Canal Prep), 3a ga ce oTcTpaHsT BCUYKM
HEKPOTUYHM TbKaHW W OpraHM4yHaTa CbCTaBka Ha
[leHTHOBaTa CyCrneH3uns.

CbxpaHeHune .
CbxpaHsiBaliTe npu cTaiiHa TemnepaTtypa, Aaney oT
Bflara u npgaka ceBetnnHa.

lpeanasHu MepKu

Mpean ynoTtpeba ce npenopbyBa fa ce NpoBepu Mnpu
nauneHTUTe 3a eBeHTyasiHa aneprua KbM CypoBUHNUTE.
I'Ipenopqua Ce BUHaruv fia ce n3non3sat Xupyprunyecku
pbpKaBuMuM 3a JIM4HaA 3alWuTa CcpeLly 63KTepI/IaJ'IHO
3aMbpcsiBaHe. AKo He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe [a
[oBefle 0 KpbCToCaHa MHeKUUS.

MpepynpexxaeHus

e YcTpoiicTBO 3a epHokpaTHa ynoTpeba, He ce
npernopbyBa MoBTOpHa ynoTpeba, 3a pa ce
orpaHuyaT npobnemuTe ¢ KpbCTOCaHa MHPeEKLUS
n/mnu cuynsaxe.

o He n3nonssaiite bauctepa, ako e oTBOpPeEH WA

noBpeseH. 5

e Hwkora He BkapBaiiTe UHCTPyMeHTa B KaHana CbC
cuna.

e He w3nonssaiite cnep nocoyeHWs CpoK Ha
rOfIHOCT.

e Tpabsa pa cbobuiaBaTe 3a BCUYKM CEPUO3HM
WHUWAEHTW,  Bb3HMKHanAW BbB  Bpb3ka C
[OCTaBEHOTO OT BaC MeAMLUWMHCKO WU3fpenve, Ha
NMPOU3BOAUTENS WM Ha KOMMETEHTHWUS OpraH BbB
BalllaTa AbpxaBa YneHka.

npOTMBOﬂOKaBaHMﬂ
ﬂa He Cce wu3nonsesa npu nauynmeHtTn ¢ Mn3BecCTHa
anepru4yHa 4yBCTBUTEJIHOCT KbM CYpPOBUHM.

CumBonu
Lot - ®
Kopg Ha Homep Ha Cpok Ha [a He ce
npoaykTa naptuaata rogHocT u3nonsea
NOBTOPHO
* S (13
Crpaxysa ce o7 [la He ce uanara Hectepunen  MHcTpykuum 3a
BIAXHOCT Ha CNbHYeBa ynotpeba
cBeTNNHa
OnakoBbyHa  He mnanonssante, MeauumHcko YHukanHa
efvH1La ako onakoekaTtae  u3penve UAeHTUGUKaLNS Ha
noepegeHa YCTPOiiCTBOTO
Huken-tutan  Tlpoussoguten
lapaHuuna .
Dental World 3aMeHsi npoaykTa, ako ce okaxe, Ye Tou
e fedekTeH.

Dental World He noema 0TroBOpHOCT 3a KakBMTO U
fa buno npeku mau nocneasaliy WeTVW unu 3arybw,
npousTnyalym ot

HebpexxHa ynoTpeba nnm HEBb3MOXHOCT 3a U3M0I3BaHe
Ha onucaHusa npomykT. MNpenm ynotpeba notpebutenat
HOCW OTFOBOPHOCT 3a TOBa, Ye

fa onpeAenn [OKOAKO MNPOAyKTbT e noAxoAsu, 3a
HerosaTa ynotpeba. [loTpebuTenat noema oTroBopHOCT
3a uU3nonsBaHeTo HebpeXHa ynotpeba.
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HR - Pro Pat
Mehanicki instrumenti za korijenske
kanale

Opis

Pro Pat instrumenti za korijenske kanale
dizajnirani su za postizanje vece fleksibilnosti i
otpornosti na ciklicki zamor, karakterizirani su
postupnim _povedanjem promjera i zaobljenim
vrhom koji izbjegava korake i patentne zatvarace i
koji optimizira udaljenost izmedu ostrica, kako bi
se povecala njihova Cvrstoca i na isto vrijeme isto
vrijeme njihova sposobnost uklanjanja krhotina.
Prikladan’i za kalcificirane i duge kanale. Ovi novi
rotacijskiinstrumentidizajniranisuzabrzoisigurno
stvaranje prethodnog prosirenja i mehanicke klizne
staze, cime se eliminira posljednji rucni korak.

Upute
Koristiti ga samo u stomatoloskoj ordinaciji ili
bolnickom okruzenju od strane kvalificiranog
osoblja.

Podrucje primjene
Oblikovanje i Ciscenje korijenskih kanala.

Mjere
PRO PAT
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
® 013 | 13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 [ 16| 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
o019 (19| 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | -- 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Ambalaza

Nesterilni uredaj u blisterima od 6 komada (raznih
ili pojedinacnih velicina).

Preporuceni postupak

Radni protokol: ] o )

o nedostatku koronarnih smetnji, isprobajte
nehrdaju¢u K-turpiju I1SO 010 "dok se ne
pomice slobodno u Kanalu (klizna staza) i tako

rovjerite radnu duljinu. ) )

. akon utvr_d|van{a prohodnosti apikalnog

foramena i po vrdlvanga radne duljine,
upotrijebite 3 Pro Pat fturpije iste duljine,
¢ime se vrsi prethodno prosSirenje u nekoliko
sekundi. . . )

e Ako se radna duljina moZze uzeti s ISO 015
K-turpijom, ide izravno na Pro Pat 0,16 mm.

e Ako se radna duljina moze uzeti s ISO 020
K-turpijom, ide izravno na Pro Pat 0,19 mm.

e Nakon Sto smo dobili foramen kalibra 19,
mozemo sigurno dovesti rotacijski sustav kqi!
smo navikli koristiti, kao Sto je Pro Shaper ili

drucg(l, na istu radnu duljinu i'izvrsiti ispravno

oblikovanje potpuno sigurno. )
e Nakon _"uporabe  'svakog _ instrumenta
preporucljivo je izvrsiti obilno ispiranje

natrijevim hipokloritom (Endo Clor) i viskoznim
kelatorom kao lubrikantom (Canal Prep).

e U slucaju da se kanal ne moze sondirati od
samog pocetka do foramena, zbog prisutnosti
koronarne interferencije ili vrlo izrazenih
zakrivljenja u apikalnoj trecini, Pro Pats se
koriste u koraku unatrag, dovodeci ih sve do
kanal ih prilagodava bez zahvacanja njihovog
vrha, a zatim son(_j_lraréja turpijom prethodno
zakrivljenu K-turpiju 10, uzmite radnu duljinu

. inastavite kako je prethodno opisano. =~
Tijekom endodontskog slijeda viSe puta irigirajte
hipokloritom (Endo Clor) i E.D.T.A. (Canal Prep)
kako bi se uklonilo svo nekroti¢no tkivo i organska
komponenta razmaznog sloja.

Skladistenje ] )
Cuvati na sobnoj temperaturi, daleko od vlage i
izravnih izvora svjetlosti.

Mjere predostroznosti o o
Prije uporabe preporuca se provjeriti s pacijentima
moguce alergije na sirovine. = )
Preporuca se 'uvijek koristiti kirurske rukavice za
individualnu zastitu od bakterijske kontaminacije.
Nepostivanje ovog pravila ‘moze dovesti do
unakrsne infekcije.

Upozorenja ]

e Uredaj  za jednokratnu upotrebu, ne
preporucuje se ponovna uporaba kako bi se
ogranicili “problemi povezani s unakrsnim
infekcijama i/ili lomovima. ) N

e Nemojte koristiti blister ako je otvoren ili
ostecen. B

e Nikada ne silite turpiju u kanal.

e Nemojte koristiti nakon isteka navedenog roka
valjanosti. . G .

e Morate prijaviti svaki ozbiljan incident koji se
dogodio u vezi s medicinskim uredajem’ koji
smo isporucili proizvodacu i nadleznom tijelu
drzave Clanice u kojoj se nalazite.

Kontraindikacije

Ne koristiti u bolesnika s poznatom alergijskom
osjetljivos¢u na sirovine.
Simboli
. Lot w @
Sifra proizvoda Broj lota Datum isteka Nemojte ponov-
roka trajanja no koristiti
EN [1g
Boji se vlage Ne izlagati Nije sterilan Upute za
suncevoj koristenje
svjetlosti
Jedinica paki-  Ne koristitiako ~ Medicinski Jedinstvena
ranja je pakiranje uredaj identifikacija
osteceno uredaja
wl
Nikal-titan Proizvodac
Jamstvo

Dental World ¢e zamijeniti proizvod koji se pokaze
neispravnim. .

Dental World ne prihvaca nikakvu odgovornost za
bilo kakvu Stetu ili gubitak, izravni ili posljedicni
koji proizlaze iz nemara ili nemogucnosti koristenja
opisanog proizvoda. Korisnik je prije uporabe
odgovoran utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu
ili njezinu uporabu. Korisnik preuzima odgovornost
za nepazljivo koristenje.
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CS - Pro Pat
Mechanické nastroje pro korenové kanalky

Popis

Nastroje pro korenové kanalky Pro Pat jsou
navrzeny pro vetsi flexibilitu a odolnost vuci
cyklické’anavé. Maji postupné se zvétsujici prumer
a_zaoblenou Spicku, ktera se vyhyba stupnum a
zipum a optimalizuje vzdalenost mezi brity, cimz
se zvysuje jejich pevnost a zaroven schopnost
odstranovat ‘necistoty. Vhodné | do odvapnenych
a dlouhych kanalku. Tyto nové rotacni nastroje
jsou navrzeny tak, aby rychle a bezpecng vytvorily
mechanicky pr(a;-fl;\rln?(a glide-path, ¢imz eliminuji
posledni manualni krok.

Indikace
Pouze k pouZiti v zubnich ordinacich nebo v
nemocnicich kvalifikovanym personalem.

Oblast pouziti .
Tvarovani a Cisténi korenovych kanalkd.

Méreni
PRO PAT

@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 144900470 | 144900480
0016 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
o019 (19| 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Baleni

Nesterilni zafizeni v blistrech po 6 kusech (rizné
nebo jednotlivé velikosti).

Doporuceny postup
Provozni protokol: . ) o
oV ripadé  nepritomnosti  koronarnich
interferenci sondujte ocelovou pilkou K-File
ISO 010, dokud se volné nepohybuje v kanalku
g;llde'gavth],, a quérte tak pracovni délku.
0 zjisténi pruchodnosti apikalniho otvoru a
Botvrzem pracovni délky pouzijte 3 pilniky Pro
at na stejnou délku, ¢imz béhem nékolika
vterin provedete pre-flaring. | )
e Pokud lze pracovni délku snimat pomoci
K-File ISO 015, prejdéte primo na Pro Pat 0,16

mm.
e Pokud lze pracovni délku snimat pomoci
K-File IS0 020, prejdéte primo na Pro Pat 0,19

mm.

e Poziskani foramen 19 miZeme bezpecné vzit
rotacni systém, ktery jsme zvykli pouzivat,
napriklad Pro Shaper nebo jine, na stejnou
racovni délku a bezpecné provést spravné
varovapl. =~ o . .

e Po pouziti kazdého nastroje je vhodné provést
dukladnou jrigaci chlornanem sodnym (Endo
Clor) aviskdznim chelatorem jako lubrikantem
(Canal Prep).. o ]

e Pokud  neni mozné sondovat kapalek
od zacatku az k, foramen, a to z dlvodu
pritomnosti koronalni interference nebo velmi
vyraznych krivek v apikalni tretiné, pouzivaji
se nastroje Pro Pat v rezimu step-back, kdy
se prenaseji tak daleko, jak je kanalek pojme,
aniz by se zapwll_hrot, a poté se provede
sondaz pomoci K-File 10 predem zakrivenou,
odebere se pracovni délka a postupuje se vyse

. popsanym zpusobem. .

Béhem celé endodontické sekvence opakované

irigujte chlornanem (Endo Clor) a E.D.T.A. (Canal
Prepﬁ, abyste odstranili veskerou nekrotickou tkan
a organickou slozku dentinové kase.

Skladovani
Skladujte pFi pokojové teploté, mimo dosah vlhkosti
a primeho svétla.

Bezpecnostni opatfeni e
Pred pouZitim doporucujeme u pacientd overit
Brlpadngu_alerguvna suroviny. o )
oporucuje se vzdy pouzivat chirurgické rukavice
Sro osobni ochranu pred bakterialni kontaminaci.
opacném pripadé muze dojit ke zkrizené infekci.

Upozornéni . " L
e Pripravek na jedno pouziti, opakované pouziti
se nedoporucuje, aby se omezily problémy s
krizovou infekci a/nebo rozbitim. .
Nepouzivejte otevreny nebo poskozeny blistr.
Nikdy nezasouvejte nastroj do kanalku nasilim.
Nepouzivejte po uvedeném datu spotreby.
Veskeré zavazné udalosti, které se vyskytnou
v souvislosti s dodanym zdravotnickym
prostredkem, musite hlasit vyrobci = a
prislusnému organu ve vasem clenském state.

Kontraindikace o i )
Nepouzivejte u pacientd se znamou alergickou
citlivosti na suroviny.

Symboly
_[tor < ®
Kod produktu Cislo Sarze  Datum expirace  Nepouzivat
opakované
Obavy z vlhkosti  Nevystavujte Ne sterilni Navod k pouziti
slunec¢nimu
zareni
Balici jednotka  NepouZivejte, ~ Zdravotnicky Jedine¢na
pokud je obal  prostiedek identifikace
poskozen prostredku
wl
Nikl-titan Vyrobce
Zaruka

SEQLeEQos_t Dental World vyméni vyrobek, pokud se
ukaze, ze je vadny. Lo .

Spolecnost Dental World neprebira odpovédnost za
jakékoli Skody nebo ztraty, primé nebo nasledné,
vzniklé v dusledku neopatrného pouzivani nebo

nemoznosti pouZzivat pgpsane'/ vyrobek. Pred
pouzitim je povinnosti uzjvatele zjistit vhodnost
vyrobku ‘pro jeho pouziti.  Uzivatel prebira

odpovédnost za neopatrné poufZiti.
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DA - Pro Pat
Mekaniske rodkanalinstrumenter

Beskrivelse

Pro Pat rodkanalinstrumenter er designet til
stgrre fleksibilitet og modstandsdygtighed over
for cyklisk treethed. De har en gradvis stigning i
diameter og en afrundet spids, der undgar trin og
lynlase og optimerer afstanden mellem knivene
for at gge deres stérkea og samtldl}g deres evne
til at fjerne debris. Ogsa velegnet i forkalkede og
lange kanaler. Disse nye roterende instrumenter er
designet til hurtigt og sikkert at skabe mekanisk
pre-flaring og glidebane og dermed eliminere det
sidste manuelle trin.

Indikationer

Ma kun anvendes i tandleegepraksis eller pa
hospitaler af kvalificeret personale.
Anvendelsesomrade
Formning og rensning af rodkanaler.
Mal
PRO PAT

@ | % N/cm RPM| 21mm | 25mm 31 mm
@013 |13 2 | 3 | 300 144900460 144900470 | 144900480
0016 | 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
0019 |19 2 | 3 | 300 | 144900462 144900472 | 144900482
013-019 | -- 3| 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Emballage

|kke-steril anordning i blisterpakninger med 6 stk.
(assorterede eller individuelle stgrrelser).

Anbefalet frem?(angsméde

Operationsprotokol: )

e | fraveer af koronale interferencer sonderes
med en ISO 010 stal K-File, indtil den bevaeger
sig frit i kanalen (glidebane] og dermed
kontrolleres arbejdslaengden. )

. Efter at have fastslaet, at det apikale
foramen er gennemgaende, o% bekraeftet
a_rbejdslaengﬂden, anvendes de 3 Pro Pat-filer
til samme leengde, hvorved der preeflares i
lgbet af fa sekunder.

e Hvis arbejdsleengden kan tages med en K-File
ISO 015, skal du ga direkte tit Pro Pat 0,16 mm.

e Hvis arbejdsleengden kan tages med en K-File
ISO 020, gar man direkte til Pro Pat 0,19 mm.

e Nar vi har faet et 19-gauge foramen, kan vi
sikkert tage det roterende system, som vi er
vant til at bruge, f.eks. Pro Shaper eller andre,
tiL den samme arbejdsleengde og sikkert
udfgre den korrekte formning.

e Efter brug af hvert instrument er det
tilradeligt at foretage en grundig skylning
med natriumhypoklorit (Endo Clor] og viskgs
chelator som smgremiddel (Canal Prep).

e Hviskanalenikke kansonderes helttilforamen
fra begyndelsen ?a grund af tilstedevaerelsen
af koronale interferencer eller meget udtalte
kurver i den apikale tredjedel, anvendes Pro
Pat-instrumenterne i  step-back-tilstand,
idet de fgres sa langt som kanalen tillader
det uden at saette spidsen i gang, og derefter
sonderes med ro Pat-instrumenterne
K-File 10 forkurvet, tager arbeg'dslaengden 0g
fortseetter som beskrevet ovenfor.

Under hele den endodontiske sekvens skal du

gentagne gange skylle med hypoklorit (Endo Clor)

og E.D.T.A. (Canal Prep) for at fjerne alt nekrotisk
vaev og den organiske komponent af dentinal
opsleemning.

Opbevaring
Opbevares ved stuetemperatur, veek fra fugt og
direkte lys.

Forholdsregler )

Fgr brug anbefales det at updersgge patienterne

for eventuel allergi over for ramaterialer.

Det anbefales altid at bruge kirurgiske handsker til
ersonlig beskyttelse modbakteriel kontaminering.
vis dette ikke ggres, kan det medfgre krydssmitte.

Advarsler ) )
e Engangsanordning, genbrug anbefales ikke
for at begraense problemer med krydssmitte

og/eller brud. .

e  Blisteren ma ikke anvendes, hvis den er abnet
eller beskadiget. o

e Tving aldrig instrumentet ind i kanalen.

e Ma ikke " anvendes efter den angivne
udlgbsdato. ] ]

e Du skal indberette alle alvorlige haendelser i
forbindelse med det medicinske udstyr, som
du har leveret, til producenten og til den
kompetente myndighed i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Ma ikke anvendes til patienter med kendt allergisk
overfglsomhed over for ramaterialer.

Symboler
Lot - ®
Produktkode Partinummer Udlgbsdato M3 ikke
genbruges
* £ C1g
Frygter fugt Ma ikke Ikke steril Brugsanvisning
udsaettes for
sollys
Pakningsenhed Ma ikke Medicinsk udsty Unik
anvendes, hvis identifikation af
emballagen er udstyret
beskadiget
wl

Nikkel-Titanium Producent

Garanti ] ) )
Dental World erstatter produktet, hvis det viser sig
at veere defekt. |

Dental World patager sig intet ansvar for skader
eller tab, direkte eller folgeskader, som skyldes
uforsigtig brug eller manglende evne til at bruge
det beskrevne produkt. Fgr brug er det bru?.erens
ansvar at afggre, om produktet er egnet til den
pageeldende "anvendelse. Brugeren patager sig
ansvaret for uforsigtig brug.
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NL - Pro Pat
Mechanische wortelkanaalinstrumenten

Beschrijving

Pro Pat wortelkanaalinstrumenten zijn ontworpen
voor meer flexibiliteit en weerstand tegen cyclische
vermoeidheid. Ze hebben een geleidelijke toename
in diameter en een afgeronde punt die stappen
en ritsen vermijdt en de afstand tussen de bladen
optimaliseert om hun kracht en tegelijkertijd hun
vermogen om debris te verwijderen te vergroten.
Ook geschikt voor verkalkte en’lange kanalen. Deze
nieuwe roterende instrumenten Z|*n ontworpen om
snel en veilig mechanische pre-flaring en glide-
path te creéren, waardoor de laatste handmatige
stap vervalt.

Indicaties ) ) . )
Alleen te gebruiken in tandartspraktijken of in
ziekenhuizen door gekwalificeerd personeel.

Toepassingsgebied
Vormgeven en reinigen van wortelkanalen.

Maatregelen
PRO PAT

@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 |16 2 | 3 | 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
0019 19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -- | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Verpakking

Niet-steriel apparaat in blisterverpakking van 6
stuks (assorti of individuele maten].

Aanbevolen procedure

Werkingsprotocol: ) )

e Bi) afwezigheid van coronale interferentie,
sondeer met een ISO 010 stalen K-File totdat
deze vrij in het kanaal beweegt (glidepath) en
controleer zo de werklengte. )

e Nadat de patency van het apicale foramen is
vastgesteld en de werklengte is bevest|?d,

ebruikt u de 3 Pro Pat vijlen op dezelfde
engte, waardoor in enkele 'seconden wordt
voorgeklaard.

Als de werklen%te kan worden gemeten met

een K-File ISO 015, ga dan direct over op de

Pro Pat 0,16 mm.

e Alsde werklengote kan worden(?_enomen met
een K-File ISO 020, gaat men direct naar de
Pro Pat 0,19 mm.

e Na het verkrijgen van een 19-gauge foramen
kunnen we met het roterende systeem dat we
gewend zijn te gebruiken, zoals'Pro Shaper of
andere, dezelfde werklengte nemen en veilig
de juiste shaping uitvoeren. ]

e Na het gebruik van elk instrument is het
raadzaam een grondige irrigatie uit te voeren
met natriumhypochloriet "(Endo Clor] en
viskeuze chelator als glijmiddel (Canal Prep).

e  Als het kanaal niet vanaf het begin helemaal
tot aan het foramen kan worden gesondeerd,
vanwege coronale interferentie of zeer
uitgesproken krommingen in het apicale
derde, worden de Pro Pat instrumenten
gebruikt in step-back modus, waarbij ze zo
ver als het kanaal toelaat worden gedragen
zonder de tip aan te raken, en vervolgens wordt
gesondeerd met de K-File 10 voorgekromd, de

werklengte genomen en verder gegaan zoals
hierboven beschreven. )
Gedurende de hele endodontische procedure,
herhaaldelijk |rr|8eren met hypochloriet (Endo
Clor) en E.D.T.A. (Canal Prep) om al het necrotisch
weefsel en de organische component van de
dentinale slurry te verwijderen.

Opslag .
Bewaren bij kamertemperatuur, uit de buurt van
vocht en direct licht.

Voorzorgsm_aatregelen B )

Voor gebruik wordt aanbevolen bij de patiént na te

Elaan of er sprake is van allergie voor grondstoffen.
et wordt aanbevolen Taltijd “chirurgische

handschoenen te gebruiken voor persoonlijke

bescherming tegen bacteriéle besmetting. Als u dit

niet doet, kan dit leiden tot kruisbesmetting.

Waarschuwingen . .
e Hulpmiddel  voor  eenmalig ebruik,
hergebruik wordt afgeraden om problemen
met kruisbesmetting en/of breuk te beperken.
e  Gebruik de blisterverpakking niet als deze
Eeopend of beschadigd is.
orceer het instrument nooit in het kanaal.
Niet gebruiken na de aangegeven vervaldatum.
e U moet ernstl(%e incidenten in verband met
het door u ge everde medische hulpmiddel
melden aan de fabrikant en aan de bevoegde
autoriteit in uw lidstaat.

Contra-indicaties

Niet gebruiken bij ~patiénten met bekende
allergische gevoeligheid voor grondstoffen.
Symbolen
Lot - ®
Productcode  Partijnummer  Vervaldatum Niet opnieuw
gebruiken
Vreest vocht Niet Niet steriel  Instructies voor
blootstellen aan gebruik
zonlicht
Verpakkingse-  Niet gebruiken Medisch Unieke

identificatie van
het apparaat

enheid als de verpakking hulpmiddel

beschadigd is

wl

Nikkel-titanium Fabrikant

Garantie

Dental World vervangt het product als het defect
blijkt te zijn. o
Dental World aanvaardt geen aansprakelijkheid
voor schade of verlies, direct of indirect, als gevolg
van onzorgvuldig lgebrmk of het niet kunnen
gebruiken van _het beschreven product. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om vo6ér
gebruik vast te stellen of het product geschikt is
voor zijn gebruik. De gebruiker is aansprakelijk
voor onzorgvuldig gebruik.
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ET - Pro Pat
Mehhaanilised juurekanalite instrumendid

Kirjeldus , . L
Pro Pat juurekanaliinstrumendid on disainitud
suurema paindlikkuse ja vastupidavuse tagamiseks
tsuklilisele  vasimusele. Neil on Jark—Ja[cI;u_lt
suureney labimoot ja Umardatud ots,” mis valdib
astmeid ja laaste ning optimeerib terade vahemaad,
et suurendada nende tugevust, suurendades
samal ajal nende voimet eemaldada jadke. Sobivad
nii kriidi- kui ka pikkade kanalite jaoks. Need uued
poorlevad instrumendid on kavandatud kiireks ja
ohutuks mehaanilise eelpuhumise La.l|,b|s,em|sraja
loomiseks, korvaldades' viimase kasitsi tehtava
sammu.

Naidustused . . . -
Kasutamiseks _ainult hambaravipraksistes voi
haiglates kvalifitseeritud personali poolt.

Kasutusvaldkond o )
Juurekanalite kujundamine ja puhastamine.
Mootmised
PRO PAT

@ | % [N/em |[RPM | 21 mm 25mm 31 mm
@013 13 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 (16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 19 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -- | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Pakend

Mittesteriilne _ seade 6 kaupa blisterpakendis
(sorteeritud vai individuaalses suuruses).

SggvitatavFrotseduur

Tooprotokoll: . .

e Koronaalsete hdirete puudumisel kontrollida
toopikkust SO 010 terasest K-File'iga, kui see
liigub vabalt kanalis (libisemisrajal);

e Parast apikaalse forameni® labitavuse
kindlakstegemist ja toopikkuse kinnitamist
kasutage ~ kanali"_ eelpuurimiseks sama
p|klﬁu5{aga 3 Pro Pat viiliga mone sekundi
ooksul.

o ui togpikkust saab_maarata K-File |ISO 015
abil, siis minge otse Pro Pat 0,16 mm juurde.

e Kui toopikkust saab maarata K-File 1SO 020
abil, siis minge otse Pro Pat 0,19 mm peale.

e Pdrast K forameni  saamist  voite
ohutult  votta sama toopikkust tuttava
poorlemissisteemiga, nagu Pro Shaper rel
vOi muu, ja teostada ohutult nouetekohast
vormimist. ) . .

e Pdrast iga instrumendi kasutamist on
soovitatav” teha pohJ[a_llk loputus, kasutades
maardeainena naatriumhupokloriiti  (Endo
Clor] ja viskoosset kelaatorit [Canal Prep]. .

e Kui kanalit ei saa_ algusest peale sondeerida
kuni  foramenini " koronaalsete  hairete
voi apikaalse kolmandiku vdga tugevate
koveruste tottu, tuleks Pro Pat instrumente
kasutada steﬁ-back reziimis, tagurdades neid
nii kaugele, kui kanal neid vastu votab, ilma
et oleks vaja otsa sisse keerata, ja seejarel
tuleks sondeerida Pro Pat instrument K-File
10 eelkumerusega, registreerides toopikkuse
ja jatkates eespool kirjeldatud viisil.

Kogu endodontilise protseduuri jooksul loputage

korduvalt hiipokloriidi (Endo_Clor]) ja E.D.T.A.-ga.

Canal,Pr_epL, et eemaldada koik nekrootilised koed

Ja dentiinilahuse orgaaniline komponent.

Sailitamine ) B )
Sédilitada toatemperatuuril, niiskuse ja otsese
valguse eest kaitstult.

Ettevaatusabinoud ) . o
Enne kasutamist on soovitatav kontrollida patsiendi
voimalikku allergiat tooraine suhtes. )
Bakteriaalse saastumise eest kaitsmiseks on

soovitatav alati  kasutada kirurgilisi kindaid.
Vastasel juhul voib tekkida ristnakkus.

Hoiatused

. Uhekordselt kasutatav seade,

korduvkasutamine ei ole soovitatav, et piirata
ristnakkuse ja/v6i purunemisega seotud
probleeme. ) ) ) .

e Arge kasutage blisterit, kui see on avatud voi
kahjustatud.

e Arge kunagi suruge instrumenti jouga
kanalisse. - T
e Mitte kasutada parast margitud

kolbl|kkusaetga. o ) )

e Te peate featama koigist teie tarnitud
meditsiiniscadmega . seotud  tosistest
vahejuhtumitest tootjale ja oma Lliikkmesriigi
padevale asutusele.

Vastunaidustused
Mitte kasutada patsientidel, kellel on teadaolevalt
allergiline tundlikkus toorainete suhtes.

Siimbolid

Lot - ®
Tootekood Partii number Aegumi- Mitte
skuupéev korduvkasutada
e
Kardab niiskust Ei puutu kokku Mitte-steriilsed Kasutusjuhend
paikesevalg-
usega
Pakendilihik  Mitte kasutada, Meditsiiniline Unikaalne
kui pakend on seade seadme
kahjustatud identifitseerimine
Nikkel-Titaan Tootja
Garantii

Dental World vahetab toote valja, kui see osutub
defektseks. — _ ) .
Dental World ei vota vastutust mis tahes otsese voi
kaudse kahju eest, mis tuleneb kirjeldatud toote
hooletust kasutamisest voi mittekasutamisest.
Enne kasutamist peab kasutaja ise kindlaks
tegema, kas toode on tema gaok,s sobiv. Kasutaja
votab vastutuse hooletu kasutamise eest.
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DE - Pro Pat
Mechanische Wurzelkanalinstrumente

B_eschrelbunlg . .
e, Pro-Pat-Wurzelkanalinstrumente _sind
flexibler und_widerstandsfahiger gegen zyklische
Ermudung. Sie verfugen ubér einen allmahlich
zunehmenden Durchmiesser und eine abgerundete
Spitze, die Stufen und Reilverschlusse vermeidet
und den Abstand zwischen den Klingen optimiert,
um ihre Festigkeit und gleichzeitig ihre Fahigkeit,

ebris zu entfernen, “zu _erhohen. Auch  fur
verkalkte und lange Kanale geeignet. Diese
neuen rotierenden Instrumente sind so konzipiert,

ass sie schnell und sicher. eine mechanische
Vorerweiterung und einen Gleitpfad erzeugen und
somﬁ den letzten manuellen Schritt Uberflussig
machen.

Indikationen .
Darf nur in Zahnarztpraxen oder Krankenhdusern
von qualifiziertem Personal verwendet werden.

Anwendungsbereich .
Formung und Reinigung von Wurzelkanalen.

Mafle

PRO PAT
@ | % [N/em |[RPM | 21 mm 25mm 31 mm
® 013 | 13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 [ 16| 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
o019 |19 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483

Verpac_kun%3 L . .
nsteriles Gerat in Blisterpackungen zu 6 Stick
sortierte oder individuelle roBer“.

Empfohlene Vorgehensweise

Betriebsprotokoll:

3 enn eine koronalen Interferenzen
vorhanden sind, mit. einer K-File aus Sta
ISO 010 sondieren, bis sie sich frei im Kana
b_ewegt,_f leitweg), und so die Arbeitslange
uberprufen.

e Nachdem die Durchgangigkeit des aplk_alen
Foramens festgesteltt und die Arbei slang{e
bestatigt wurde, werden die 3 Pro-Pat-
Feilen “auf dieselbe Lange gebracht, so
dass das Vorbohren in wenigen Sekunden
abgeschlossen ist. o )

e Wenn die Arbeitslange mit einer K-File I1SO
015 bestimmt werden kann, gehen Sie direkt
zum Prg Pat 0,16 mm uber, ~, )

. Wenn die Arbeitslange mit einer K-File 1SO
020 gemessen werden kann, geht man direkt
zum™Pro Pat 0,19 mm uber.

° Nach Erreichen eines 19-Gauge-Foramens
konnen wir. mit dem gewohnten_ rotierenden
System, wie z. B. dem Pro Shaper oder
anderen, die gleiche Arbeitslange erreichen
und die korrekte Formgebung sicher
durchflhren. . .

. Nach dem Einsatz eines jeden Instruments
iIst es ratsam, eine _grundliche Spulun
mit Natrlumhypochlorlt_?E_ndo ClorT un%
viskosem Chelator als Gleitmittel (Canal Prep
durchzufuhren.

e Wenn der Kanal aufgrund von koropalen
Interferenzen  oder  “sehr_ ausgepragten
rimmungen im apikalen Drittel nicht “von
Anfang an™bis zum Foramen sondiert werden
kann, “werden die Pro-Pat-Instrumente im

Ste_?-back-Mpdus verwendet, wobei sie so

weit, wie moglich in_den Kanal eingefuhrt
werden, ohne dass die_Spitze eingreitt, und
ann wird mit. dem K-File vorgekrimmt,
nehmen Sie die Arbeitslange und’ verfahren

. Sie wie oben beschrieben. .
Spilen Sie wahrend der gesamten endodontischen
Sequenz wiederholt mit Hypochlorit (Endo ClorJund

E.D.T.A. (Canal Prep) spiilen, um alles nekrotische
Gewebe und die organischen Bestandteile des
Dentinschlamms zu entfernen.

Lagerung S
Bel RaUmtemperatur, vor Feuchtigkeit
direktem Licht geschutzt lagern.

und

VorsichtsmaBnahmen .

Es wird empfohlen, vor der Anwendung mit dem
Patienten zu prufen, ob eine Allergie gegen die
Rohstoffe besteht. o

Es wird empfohlen, zum persdnlichen Schutz vor
bakterieller’ Kontamination stets chirurgische
Handschuhe zu tragen. Andernfalls kann “es zu
Kreuzinfektionen kommen.

Warnhinweise . . .

e  Einwegprodukt, Wiederverwendung wird nicht
empfohlen, um Probleme mit Kreuzinfektionen
und/oder Bruch zu vermeiden. B

e Den Blister nicht verwenden, wenn er gedffnet
oder beschadigt ist. . .

. Das Instrument niemals mit Gewalt in den
anal einfihren.

. Nach Ablauf des angegebenen Verfallsdatums
nicht mehr verwenden. . L

o Sie mussen alle schwerwiegenden Vorfalle im
usammenhang mit dem von lhnen gelieferten
Medizinprodukt” dem Hersteller " und der
zusltand|gen Behorde lhres Mitgliedstaats
melden.

Kontraindikationen . )
Nicht _ anwenden bei  Patienten mit bekannter
allergischer Uberempfindlichkeit gegen Rohstoffe.

Symbole
Lot e ®

Produkt-Code Losnummer  Verfallsdatum Nicht

wiederverwenden
¥ £ (13
Fiirchtet Nicht dem Nicht steril Gebrauch-
Feuchtigkeit Sonnenlicht sanweisung
aussetzen
Packungseinheit  Nicht verwen- Medizinisches Eindeutige
den, wenn die Gerat Geratekennz-
Verpackung eichnung
beschadigt ist
wl
Nickel-Titan Hersteller
Garantie

Dental World tauscht das Produkt aus, wenn es

sich als fehlerhaft erweist. | o
ental World haftet nicht flr direkte oder indirekte
chaden oder Verluste, die sich ergeben aus

oder der Unfahigkeit, das beschriebene Produkt

zu verwenden. ES liegt in der Verantwortung des
enutzers, vor dem “Gebrauch die Eignung des
rodukts fur seine Verwendung festzustellen:
er Benutzer Ubernimmt die Verantwortung fur die

unvorsichtige Verwendung.
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EL - Pro Pat
Mnxavika epyaleia anovelpwong

Mepiypapn

Ta pzika epyaleia Pro Pat eivat oxedlaopéva yia
peyaAltepn eueAfla Kal avioxn oOTNV KUKALKA Komwon.
AwaBétouv  otadlakn  avénon  TNG  OLOPETPOU  Kal
OTPOYYUAEUEVO GKpO Mou amo@elyel Ta OKaAonmdATld Kat
T PEPHOUApP Kal BeAtioTonolel Tnv anootacn PeTagy Twv
Aentdwv yla va augnoEL TNV avTOXA TOUG Kal Tautoxpova
TNV LKAVOTNTA TOUG Vva anopakpUVouv Ta UMOAeippaTa.
KatdAnAeg eniong oe aoBeoTonotnpéva Kat pakpd
kavaAla. Autd Ta véa nePLOTPE(POHEVA €pyaleia €xouv
oxedlaaTel yla va dnploupyolv ypnyopa Kal pe ao@aAeta
pnxavikn npodiavolgn kat oAicBnon, e§aleipovTag 1ot T0
TeAeuTaio xetpokivnto BAya.

Evéeifelg
Na xpnowonolovrat povo o odovTiatpeia n oe voookopeia
ano e€ELOIKEUPEVO NPOCWLKO.

Medio eappoyng
Alapop@won Kat KaBapLopoG TWV PLZIKMY CWANV®Y.
Métpa
PRO PAT

@ | % [N/em |[RPM | 21 mm 25mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 | 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 (19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -- | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Luokeuaoia

Mn anooTelpwPEVN OUCKEUN OE CUOKEUAOLO KUWEANG TwV 6
Tepaxiov (dlaleypeva n pepgovwpéva peyedn).

ZuvioTOHEVN Sladikacia

MNpwToKOoALO AeLToupyiag:

o EMeiyel otepaviaiag napepBoAng, avixveloTe pe
€va xaAuBowo K-File 1ISO 81[5] €WG 0TOU auTd KLvnBel
eheuBepa 010 Kavall (oAwwBaivouca Sadpopn) kat
enaAnBeloTe £TOL TO PNKOG £pyaciag.

o AgpoU dtantoTwBel n BatoTnTa TOU AKPOPPLZLKOU NOPOU
kat enBeBalwbel To pnKOG epyaciag, XpNoLUOMNotnoTE
1a 3 apxeia Pro Pat oTo idl0 pnkog, ye anotéAeopa tnv
npo-dlagaTion oe Aiya deutepodenta. )

o Eavto EHKOC epyaciag pnopetva An@bei pe eva K-File
I1SO 015, petaBeire aneuBetag oto Pro Pat 0,16 mm.

o Eavto HhKoq epyaoiag pnopei va AngBei pe eva K-File
1SO 020, nnyaivere aneuBetag oto Pro Pat 0,19 mm.

. Agou_ AaBoupe éva foramen 19, pnopolpe pe
ao@AaAeld va MNAPOUHE TO MEPLOTPOPLKO CUCTNHA
nou €XOUME OUVNBIoEL va XpNOLUOMOLOUPE, ONWG TO
Pro Shaper n @AAa, ato idl0 Unkog epyaciag kat va
EKTEAEOOUNE e aOPAAELD TN OWOTA SLAPOPPWON.

. Meta Tn xpnon kd&Be epyaleiou, ouvioTatat va
NpayHaTtonoloupe  Hia_ OXOAaoTlkn  nAUon  pe
unoxhwptwdeg varplo (Endo Clor) kat naxtppeuato
XxnAko w¢ AdinavTiko (Canal Prep).

o Edv o owAnvag dev pnopel va gLepsuvnesi €€ apxng
MEXPL TO OTOHLO, AOyw TNG napouciag oTepaviaiag
napepPBoAnG N MNOAU EVTOVWY KAPNUAGY OTO KPOPPLZLKO
TpiTo, Ta €pyaAeia Pro Pat xpnotponotolUvrat oe
Aetroupyia step-back, peTapépovtdg Ta 600 Ta XWPAEL
0 OwAAvag xwpig va epunA€keTal 1o AKpPo, KAl aTn
ouvéxela npaypatonoleitat dtepetvnon pe 1o K-File
10 npo-kapnuAwpévo, AapBaveTtal To NKog epyaciag
Kat ouvexigetat ONwg NeplypaPeTaL Napanave.

KaB" oAn Tn Otapkela Tng evoodovTIKNG akoAouBiag

€en\vete enavelhnppéva pe unoxhwptwdeg (Endo Clor

kat E.D.T.A. (Canal Prep) npoketpévou va anopakpuvBei

O0AOG O VEKPWTLKOG LOTOG KAl TO OPYAVLKO GUOTATLKO TOU

080VTVLIKOU MOATOU.

AnoBnkeucn
QuAdooeTal oe Beppokpacia dwpatiou, pakpld and Tnv
uypaocia Kat 1o UECO PWG.

MNpo@uAdgerg

MMptv anoé Tn xpAon, cuvLOTATAL vVa EAEYXETAL PE TOUG aoBeveig
yo TUXOV aAAEPYLa OTLG NPWTEG UAEG.

UVLOTATAL va XPNOLHOMOLELTE NAVTA XELPOUPYLKA yavTLa
yla npoownikn npootacia anod BakTtnplakn poAuvon. H
napaAewyn autn pnopei va odnynoeL oe 6La0TAUPOUHEVN
Aotpwén.

Mpogdonotncelg

. Zuokeun pag Xxpnong, dev ouvioTarat
€navaxpnolgonoinon  ywa Tov  MEPLOPLOHO  TwV
npoBAnpdTtwv  Slactaupolpevng  poAuvong  n/kat
Bpadong.

3 NV XPNOLUOMOLEITE TNV KUWEAN €4V €XEL QVOLXTEL N

€XEL UNOOTEL ZNpLA.

. [ToTé pnv niezete 10 O6pyavo pe dUvapn pECa OTO
KaVAAL.

° Mnv 1o Xxpnolpornoteite peTA TNV avaypa@opevn
npepounvia Angng.

3 Mpénel va ava@eEpeTe OTOV  KATAOKEUAOTN  Kal
oTnV appodla apxn ToU KPATOUG PENOUG oag KaBe
coBapd neploTatikd nou cupBaivel og oxéon pe TO
LaTPOTEXVOAOYLKO NPOLOV Nou €xeTe NpopnBeloEL.

Avrevdeielg
Na pn xpnotponoteitat oe aoBeveig pe yvwoTn aAAepytkn
euatoBnoia 0TI NpwTEG UAEG.

LOpBoAa
Lot & ®
Kwdikog AptBuog Hpepopnvia Na pnv
npotovTog naptidag ANENg enavaxpnotponotnBet
®oBaratTnv  Mnv 10 ekBETETE Oxt oteipa 0dnyieg xpnaong
uypaoia 0TO NALOKO PWG
Movada Mn latpikn ouokeun Movadikn
OUOKEUOOLAG  XpNOLHONOLEiTE avayveplon Tng
€4V n ouokeuaoia OUOKEUNG
€xeLunooTel
Znua
NikéAo-Tiravio  KataokeuaoTng
Eyyunon
Dental World avrikaBlotd 10 npoiov eav anodewxBei
ENATTWHATLKO.

Dental World 6ev avaAapBaver euBlvn yla onotadnnote
Znpia n anwAeta, dpaon n enakoAouBn, nou npokUNTEL ano.
anpooeKTN XpAon n aduvapia XpNong Tou NEPLypapOPEVOU
npotovrog. Mpwv ano Tn xphon, eivat euBuvn Tou xpnoTn.

va kaBopioel TNV KATAAANAGTNTA TOU NPOLOVTOG yLa Th Xpnon
Tou. O xpnotng avaAapBdvel Tnv guBlvn yia Tn Xpnon
anpooEeKTN Xpnon.
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HU -Pro Pat
Mechanikus gyokérkezelé miszerek

Leiras

A Pro Pat gyckérkezel6 miszereket a nagyobb
rugalmassag es a ciklikus faradassal szembeni
ellendllas érdekében tervezték. Fokozatosan novekvd
atmérdvel és lekerekitett cstccsal rendelkeznek,
amely elkerlli a lépcsdfokokat és a csipkéket, és
optimalizalja a pengék kozotti tavolsagot, hogy novelje
az erésségliket és egyuttal a tormelék eltavolitdsanak
képességeét. Alkalmas meszes és hosszU csatornakban
is. Ezeket az Uj forgé mUszereket Ugy tervezték, hogy
gyorsan és biztonsagosan létrehozzak a mechanikus
eléfuvast és a sikloutat, igy kikliszobdlve az utolsé kézi
lépést.

Indikaciok

Kizarolag fogorvosi rendelékben vagy kdérhazakban
szakképzett személyzet altal hasznalhato.

Alkalmazasi teriilet
Gyokércsatornak alakitasa és tisztitasa.

Mértékek
PRO PAT

@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 |16 2 | 3 | 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
0019 (19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -- | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Csomagolas

Nem steril eszkdz 6 darabos buborékcsomagolasban
(valogatott vagy egyedi méretben).

Ajanlott eljaras

Miikadési protokoll:

e  Korondlis interferencia hianyaban szondazzon
egy ISO 010-es acél K-File-Llel, amig az szabadon
mozog a csatornaban (siklout], és igy ellendrizze
a munkahosszat.

o Az apikalis  foramen atjarhatosaganak
megallapitdsa és a munkahossz megerdsitése
utdn hasznalja a 3 Pro Pat reszelét ugyanolyan
hosszlsagura, igy néhany méasodperc alatt
el6fdvja a csatornat.

e HaamunkahosszaK-File ISO 015-6s késziilékkel
meghatarozhatd, akkor kozvetlenil a Pro Pat
0,16 mm-es készilékre kell attérni.

. Ha a munkahossz egy K-File ISO 020-assal
mérhetd, akkor kozvetlentl a Pro Pat 0,19 mm-
esre kell valtani.

e A19-esforamen megszerzése utan a megszokott
rotacios rendszerrel, példaul a Pro Shaper rel
vagy massal, biztonsagosan felvehet{uk ugyanazt
a munkahosszat, és biztonsagosan elvégezhetjiik
a megfelel6 formazast.

e Minden egyes eszkdz hasznalata utan ajanlatos
alapos oblitést végezni natrium-hipoklorit (Endo
Clor) és kendanyagként viszkdzus kelatort (Canal
Prep) hasznalva.

e Ha a csatornat nem lehet a kezdetektél fogva a
foramenig szondazni koronalis interferencia vagy
az apikalis harmadban évé nagyon kifejezett
gorblletek miatt, a Pro Pat m(szereket step-
back mddban kell hasznalni, addig visszavezetve
azokat, ameddig a csatorna befogadja Oket,
anélkiil, hogy a hegyet be kellene kapcsolni, majd
a szondazast a Pro Pat mUszerrel kell elvégezni
K-File 10 el6gorbitett, a munkahosszusag

felvétele és a fent leirtak szerint jarunk el.
Az endodontiai szekvencia soran ismételten oblitse ki
hipoklorit (Endo Clor]) és E.D.T.A. segitségével (Canal
Prep), ho?y eltavolitson minden nekrotikus szovetet és
is

a dentinaliszap szerves komponensét.
Tarolas
Szobah6mérsékleten, nedvességtél és kozvetlen

fénytél védve tarolando.

Ovintézkedések

Hasznalat eldtt ajanlott ellendrizni a paciensekkel,
hogy nem allergidsak-e a nyersanyagokra.

A bakteridlis szennyez6dés elleni személyes védelem
érdekében mindig sebészeti kesztyl hasznalata
ajanlott. Ennek = elmulasztdsa  keresztfertzést
eredményezhet.

Figyelmeztetések

e Egyszer hasznalatos eszkéz, Ujrafelhasznalasa
nem ajanlott a keresztfertézéssel és/vagy
toréssel kapcsolatos probléméak korlatozasa
érdekében.

e Ne haszndlia a buborékcsomagolast, ha az
felnyilt vagy sérdilt.

e Soha ne eroltesse az eszkdzt a csatornaba.

Ne hasznalja a feltiintetett lejarati id6 utan.

e Az On altal szallitott orvostechnikai eszkdzzel
kapcsolatban el6forduld sulyos eseményeket
jelentenie kell a gyarténak és az On tagallamanak
illetékes hatésaganak.

Ellenjavallatok
Ne hasznalja olyan betegeknél, akiknek
allergids érzékenysége van a nyersanyagokra.

ismert

Szimbolumok

Lot - ®
Termékkod Tételszam Lejarati id6 Nem szabad Ujra
felhasznalni
¥ £ [
Félelmek Ne tegye ki Nem steril Hasznalati
nedvesség napfénynek utasitas
= ® D] [uo]
Csomagolasi Ne hasznalja, ha Orvostechnikai Egyedi
egység a csomagolas eszkoz eszkozazon-
sérilt ositas
wl
Nikkel-titan Gyarto
Garancia ) ) )
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul. , L ]
A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen =~ vagy kovetkezményes —karért vagy
veszteségért, amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabol vagy hasznalhatatlansagabol

ered. Hasznalat elétt a felhasznalé felel6ssége,
hogy megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e a
felhasznaladsra. A gondatlan hasznalatért a felhasznalé
vallalja a felel&sséget.
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LV - Pro Pat
Mehaniskie saknu kanalu instrumenti

Apraksts

Pro Pat saknu kanalu instrumenti ir izstradati,
lai nodrosinatu lielaku elastibu un izturibu pret
ciklisku nogurumu. Tiem ir pakapeniski palielinats
diametrs un noapalots gals, kas lauj izvairities
no pakapieniem un ravéjsledzejiem un optimize
attalumu starp asmeniem, lai palielinatu to
izturtbu un vienlaikus art sp&ju nonemt atlizas.
Rieméroti ari_kalcificetiem un gariem_kanaliem,
Sie jaunie rotéjosie instrumenti ir izstradati t§, lai
atri'un drosi izveidotu mehanisku prieksplanosanu
unl_sleoso celu, tadejadi noversot pédéjo manualo
soli.

Indikacijas )

Lieto tikai kvalificetam personalam zobarstniecibas
praksés vai slimnicas.

Lietosanas joma .
Saknu kanalu veidoSana un tirisana.

Pasakumi
PRO PAT
@ | % |N/cm |RPM 21 mm 25 mm 31 mm

® 013 | 13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 |16 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
Q019 (19| 2 3 300 | 144900462 144900472 | 144900482
013-019 | - - 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
lepakojums

Nesterilas ierices blisteros pa 6 gabaliem (asorti
vai atseviski izméri).

leteicama procedira

Darba protokols: ) .

e Ja nav koronaro traucéjumu, zondégjiet ar ISO
010 terauda K-failu, lidz tas brivi parvietojas
kanala (slidesanas cels), tadejadi parbaudot
darba garumu.

e Péc tam, kad konstatéta apikala foramen
caurlaidiba un_apstiprinats darba garums,
izmantojiet 3 Pro Pat vilites lidz vienadam
garumam, tadejadi dazu sekunzu laika veicot
priekSplévumu. ) )

e Jadarbagarumu var noteikt ar K-File ISO 015,
parejiet tieSi uz Pro Pat 0,16 mm.

e Jadarbagarumu var noteikt ar K-File ISO 020,
Pére]let tiesi uz Pro Pat 0,19 mm. ..
egidstot 19 mm foramen, més varam drosi
veikt rotacijas sistemu, ko esam pieradusi
lietot, pieméram, Pro Shaper vai citu, lidz
tadam pasam darba garumam un drosi veikt
areizu formésanu. ) .

e Péc katra _ instrumenta  izmantoSanas
ieteicams veikt rapigu irigaciju ar natrija
hipohloritu (Endo Clor] un viskozs helatoru ka
lubrikantu (Canal Prep).

e Ja kanalu nav iespejams zondét lidz pat
foramenam no pasa sakuma, jo pastav
koronala interference vai loti izteiktl izliekumi
apikalaja tresdala, Pro Pat instrumentus
izmanto soli atpakal rezima, aiznesot tos
tik talu, cik kanals tos uznem, neieslédzot
?alq, un péc tam zondésanu veic ar K-File

0 ieprieks izliektu, nem darba garumu un
~_turpina rikoties, ka aprakstits ieprieks. )

Visa endodontiskas proceddras laika atkartoti

irigéjiet_ar hipohloritu (Endo Clor) un E.D.TA.
(Canal PreP_]. lai nonemtu visus nekrotiskos audus
as

un dentinalas suspensijas organisko komponentu.
Uzglabasana e B
Uzglabat istabas temperatira, pasargat no

mifruma un tiesas gaismas.

Piesardzibas pasakumi o
Pirms lietoSanas ieteicams parbaudit pacientiem,
vai nav alergijas pret izejvielam. )
Personiskajal = aizsardzibai _ pret  bakterialu
piesarnojumu ieteicams vienmer lietot kirurgiskos
cimdus. Ja tas netiek darits, var rasties krusteniska
infekcija.

Bridinajumi o ]

e Vienreizejas lietosanas ierice, = atkartota
lietoSana’ nav ieteicama, lai ierobeZotu
krusteniskas infekcijas un/vai bojajumu
roblemas. e

o elietojiet blisteri, ja tas ir atvérts vai bO{étS.

o Nekkad neiespiediet instrumentu kanala ar
spéeku.

o elietot péc noraditd deriguma termina
beigam,

e Jums ir jazino razotajam un dalibvalsts

kompetentajai iestadei par visiem nopietniem
negadijumiem, kas saistiti ar jisu piegadato
medicinas ierici.

Kontrindikacijas ) . )
Nelietot pacientiem ar zinamu alergisku jutibu pret
izejvielam.

Simboli
Lot - ®
Produkta kods Partijas Deriguma Nelietot
numurs termins$ atkartoti
* EN (13
Baidas no Nepaklaut Nav sterils Lietosanas
mitruma saules gaismas instrukcija
iedarbibai
lepakojuma Nelietot, ja Mediciniskd  Unikala ierices
vieniba iepakojums ir ierice identifikacija
bojats
Nikela un titana Razotajs

Garantija
tIZ))e_rlttaL World nomaina izstradajumu, ja tas izradas
ojats.

DeJntal World neuznemas atbildibu par jebkadiem
tieSiem vaj netieSiem bojajumiem vaizaud&jumiem,
kas radusies aprakstTté_|zstrédé{l_Jma neuzmanigas
lietoSanas val nespéjas to lietot dél. Pirms
lietosanas lietotajs ir atbildigs par to, lai noteiktu,
vaiizstradajums ir piemérotsta lietoSanaj. Lietotajs
uznemas atbildibu par neuzmanigu lietoSanu.
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LT - Pro Pat
Mechaniniai Sakny kanalu instrumentai

A'gra§ mas

’ro Pat” Saknu kanalu instrumentai sukurti
taip, kad batu lankstesni ir atsparesni cikliniam
nuovar?_|u|. Ju skersmuo _palaipsniui dldé{a, 0
suapvalintas ?_all_uka$ leidZia isvengti laipteliy ir
znypliu bei optimizuoja atstuma tarp asmenu, kad
padidétu ju tvirtumas ir kartu gebéjimas pasalinti
Siuksles. Taip pat tinka kalcifikuotiems ir_ilgiems
kanalams. Sie nauji rotaciniai instrumentai sukurti
taip, kad greitai ir saugiai sukurtu mechaninij pre-
flaringa_ir glide-path, taip panaikinant paskutin;
rankinj zingsnj.

Indikacijos
Gali bati _naudojami tik kvalifikuoto personalo
odontologijos kabinetuose arba ligoninése.

Taikymo sritis
Saknu kanalu formavimas ir valymas.

Priemonés
PRO PAT

@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
@ 013 (13| 2 6] 300 | 144900460 144900470 | 144900480
O 016 |16 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
0019 (19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Pakuoté

Nesterilus prietaisas lizdinése plokstelése po 6
vienetus (asorti arba atskiru dydziu).

Rekomenduojama procedura

Darbo protokolas: .

e Jei néra vainikiniu trukdziu, zonduokite 1SO

010 plienine K-file, kol ji laisvai judés kanale

}\?lldepath] ir taip patikrinkite darbinjilgi.
ustate apikalines angos praeinamuma ir

patvirtine darbinj ilgj, naudokite 3 “Pro Pat”

pjuklelius iki to paties ilgio, taip per kelias

sekundes i$ anksto iSvalydami kanalus.

e Jei darbinj |L?|5_’gal|ma nustatyti naudojant

“K-File 1SO 015", pereikite tiesiai prie “Pro
Pat” 0,176 mm.

e Jei darbinj ilgj galima nustatyti naudojant
0K1—9F|le IS0 0207, pereikite tiesiai prie "Pro Pat
19 mm”™.

e Gave 19-os matricos Saknele, galime drasiai
imtis rotorinés sistemos, kurig esame iprate
naudoti, pavyzdziui, “Pro Shaper” ar kitos, to

aties darbinio ilgio ir saugiai atlikti teisinga
ormavima. = ) )

e Panaudojus kiekviena instrumenta, patartina
atlikti kruopscia irigacija su natrio hipochloritu
(“Endo Clor”] ir klampiu chelatoriumi kaip
tepalu ("Canal Prep”). = o

e Jei dél vainikiniu trukdziu arba labai ryskiu
kreiviu apikaliniame trecdalyje negalima
zonduoti kanalo iki pat foramen nuo pat
pradziy, "Pro Pat” instrumentai naudojami
zingsnio atgal rezimu, nesant juos tiek, kiek
kanalas juos sutalpina, nejjungiant antgalio,
o tada zonduojama su K-File’ 10 iS anksto
islenkta, paimamas darbinis ilgis ir elgiamasi,
kaip aprasyta pirmiau. o

Per visa endodontinio gydymo seka pakartotinai

iriguokite hipochloritu. ¥Endp Clor) ir E.D.TA.

(Canal Prep), kad pasalintuméte visus nekrozinius

audinius ir dentino

organinj
komponenta.

suspensijos

Laikymas . . .
Laikykite kambario temperatiroje, saugokite nuo
drégmeés ir tiesioginés Sviesos.

Atsargumo priemonés ) o
Pries naudojant rekomenduojama pasitikrinti, ar
pacientai néra alergiski zaliavoms. L
Asmeninei apsaugai nuo bakterinio uztersimo
rekomenduojama ~ visada = maveéti  chirurgines
pirstines. To nepadarius, galima kryzminé infekcija.

Ispéjimai o .
. Vienkartinis prietaisas, pakartotinai naudoti

nerveko_mendu_o+ama_, kad bdty _apribotos
kryzminés infekcijos ir (arba) gedimo
roblemos. . S
o enaudokite lizdinés ploksteles, jeiji atidaryta
ar pazeista.

e Niekada nekiskite instrumento j kanala jéga.

. [\l_et?a_udoklte pasibaigus nurodytam galiojimo
aikui.

e Apie bet kokius rimtus incidentus, susijusius
su jasu pateiktu medicinos prietaisu, privalote
Eranestl g{_amlntmm_ ir savo valstybés narés

ompetentingai institucijai.

Kontraindikacijos ] .. o
Nenaudoti pacientams, kuriems zinomas alerginis
jautrumas zaliavoms.

Simboliai
Lot - ®
Produkto kodas Partijos Galiojimo data Nenaudoti
numeris pakartotinai
EN [l
Bijo dréegmés Nelaikykite Ne sterilus Naudojimo
saulés instrukcijos
spinduliuose
Pakavimo Nenaudoti, jei Medicinos Unikalus
vienetas pakuoté pazeista prietaisas prietaiso
identifikavimas
wl
Nikelio ir titano ~ Gamintojas
Garancia ) . ) -
A Dental World kicseréli a terméket, ha az hibasnak
bizonyul.

A Dental World nem vallal felelésséget semmilyen
kozvetlen vagy kovetkezményes = karért vagy
veszteségert, "amely a leirt termék gondatlan
hasznalatabaol vagy hasznalhatatlansagabol
ered. Hasznalat elStt a felhasznalo feleldssége,
ho%y megallapitsa, hogy a termék alkalmas-e
a telhasznalasra. A gondatlan hasznalatért a
felhasznalo vallalja a felelosséget.
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PL - Pro Pat
Mechaniczne instrumenty do kanatow
korzeniowych

Opis

Instrumenty kanatowe Pro Pat zostaty zaprojektowane
z mysla o wiekszej elastycznosci i odpornosci
na ‘cykliczne =~ zmeczenie,” Charakteryzuja sie
stopniowym zwiekszaniem Srednicy i zaokraglonym
wierzchotkiem, Ktory pozwala unikna¢ stopni'i zipow
oraz optymalizuje odlegtos¢ miedzy ostrzami, aby
zwiekszyC ich wytrzymatosc i jednoczesnie zdolnosc
do Usuwania zanieczyszczen. d}?owmdnl_e réwniez w
kanatach zwaEnlatyc i d{u?mh. e nowe instrumenty
obrotowe zostaty zaprojektowane tak, aby szybko i
bezpiecznie tworzy¢ mechaniczne pre-flaringi i glide-
path, eliminujac tym samym ostatni manualny krok.

Wskazania ) ) )
Do stosowania wgta,cznle w abinetach
stomatologicznych  lu w  szpitalac przez
wykwalifikowany personel.
Zakres zastosowania ) )
Nadawanie  ksztattu czyszczenie  kanatow
korzeniowych.
Srodki
PRO PAT

@ % |[N/cm RPM| 21mm 25mm 31 mm
® 013 13 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 16| 2 | 3 | 300 | 144900461 144900471 | 144900481
0019 19 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | - | -~ | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Opakowanie

Niesterylny wyrob w opakowaniach typu blister po 6
sztuk (asortyment lub pojedyncze rozmiary).

Zalecane postepowanie

Protokot operacyjny: . ) )

e Przy braku interferencji koronoweg, sondowac
stalowym K-File ISO 010 do momentu, az bedzie
sie swobodnie poruszat w kanale (glidepath] i w
ten sposob zweryfikowac dtugosc robocza.

e Po stwierdzeniu droznosci otworu
wierzchotkowego i potwierdzeniu dtugosci
roboczej nalezy uzy¢ 3 pilnikéw Pro Pat do
tej samej dtugosci, co pozwoli na wstepne
sfazowanie w ciagu kilku sekund.

e Jeslidtugosc robocza mozna zmierzyc¢ za pomoca
K-File 1SO 015, przejdz bezposrednio do Pro Pat
0,16 mm. ’

e Jedli dtugos¢ robocza moze by¢ pobrana
za pomoca K-File 1SO 020, nalezy przejsc
bezposrednio do Pro Pat 0,19 mm. )

e Po uzyskaniu rozwidlenia 19, mozemy
bezpiecznie zabrac system er_acyHDny, do ktorego
jestesmy przyzwyczajeni, taki jak Pro Shaper lub
inny, na te sama dtugos¢ robocza i bezpiecznie
wykona¢ prawidtowe ksztattowanie. )

. Po uzyciu kazdego instrumentu wskazane jest
wykonanie doktadnej irygacji podchlorynem sodu

ndo Clor]) oraz let)klego chelatora jako $rodka
smarujacego (Canal Prep).

e Jedli kanat'nie moze by¢ zbadany od poczatku az
do otworu, ze wzgledu na obecnos¢ interferencji
koronowej lub bardzo wyraznych zakrzywien w
jednej trzeciej czesci werzchotkpweg, nalezy
uzy¢ instrumentow Pro Pat w trybie s ePTback,
przenoszac je tak daleko, jak tylko kanat jest w
stanie je pomiesci¢, bez angazowania koncowki,
a nastepnie wykona¢ sondowanie przy uzyciu
instrumentu K-F-For 10 wstepnie zakrzywionego

K-File 10 wstepnie zakrzywionym, pobra¢ dtugos¢

robocza i postepowac jak opisano powyzej. )
Przez caty czas trwania ‘sekwencji endodontycznej
nalezy wielokrotnie irygowa¢ podchlorynem ‘(Endo
Clor]" i E.D.T.A. (Cana Pr_epfJ w celu usuniecia
wszystkich tkanek martwiczych i organicznych
sktadnikdw zawiesiny zebinowej.
Przechowywanie o
Przechowywa¢ w temperaturze pokojowej, z dala od
wilgoci i bezposredniego Swiatta.

Srodki ostroznosci ] ] )

Przed uzyciem zaleca sie sprawdzenie u pacjenta czy
nie ma alergiji na surowce. ) ) )
Zaleca sie, aby zawsze uzywac rekawic chirurgicznych
dla ochrony osobistej przed skazeniem bakteryjnym.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia ~moze
spowodowac zakazenie krzyzowe.

Ostrzezenia o o

e Wyréb jednorazowy, ponowne uzycie nie jest
zalecane w celu “ograniczenia problemow z
zakazeniem krzyzowym i/lub peknieciem.

o Nie nalezy uzywac blistra, jesli zostat otwarty lub
uszkodzony. =

o N_}[gdy nie wprowadza¢ instrumentu do kanatu na
site.

e Nie uzywac po wskazanej dacie waznosci.

o  Wszelkie powazne incydenty zwiazane z
dostarczonym wyrobem = medycznym | nalezy
zgtasza¢ do producenta oraz ‘do wtasciwego
organu w danym panstwie cztonkowskim.

Przeciwwskazania = | o
Nie stosowad u pacjentdw ze znana wrazliwoscia
alergiczna na surowce.

Symbole
Lot = ®
Kod produktu Numer partii ~ Data waznosci Nie uzywac
ponownie
< ES (13
Boi sie wilgoci  Nie wystawiac Niesterylne Instrukcja
na dziatanie uzytkowania
promieni
stonecznych
Jednostka  Nie uzywag, jesli Wyréb Unikalna
opakowania  opakowanie jest ~medyczny identyfikacja
uszkodzone wyrobu
wl
Niklowo-tyta- Producent
nowe
Gwarancja o . .
Dental World wymieni produkt, jesli okaze sie on
wadliwy. . . N
Dental” World nie ponosi odpowiedzialnosci za

jakiekolwiek szkody lub straty, bezposrednie lub
wtorne, wynikajace z nieostroznego uzycia lub
niemoznosci uzycia opisanego produktu. Przed
uzyciem uzytkownik jest odpowiedzialny za ustalenie,
czy Eroqut jest odpowiedni do jego zastosowania.
Uzytkownik przy{(muje na siebie odpowiedzialnos¢ za
nieostrozne uzytkowanie.
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PT - Pro Pat

Instrumentos mecanicos de canal
radicular

Descricao

Os instrumentos de canal radicular Pro Pat sao
concebidos para uma maior flexibilidade e resisténcia
a fadiga ciclica. Apresentam um aumento gradual do
diametro e uma ponta arredondada que evita passos e
fechos de correr e optimiza a distancia entre laminas
para aumentar a sua forca e ao mesmo tempo_a
sua capacidade de remover detritos. Também sao
adequadas em canais calcificados e longos. Estes
novos instrumentos rotativos sdo concebidos para
criar de forma rapida e segura um percurso mecanico
de pré-fogo e de deslizamento, eliminando assim o
Ultimo passo manual.

Indicacoes
Apenas para ser utilizado em consultérios dentérios
ou em hospitais por pessoal qualificado.

Campo de aplicacao
Moldagem e limpeza de canais radiculares.

Medidas

PRO PAT
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
® 013 |13 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 |16 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
o019 |19 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | -- 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Embalagem

Dispositivo nao estéril em blisteres de é pecas [sortido
ou de tamanhos individuais).

Procedimento recomendado

Protocolo de funcionamento:

o Na auséncia de interferéncia coronal, sonda com
um ficheiro K de aco ISO 010 até se movimentar
livremente no canal (caminho de planar] e assim
verificar o comprimento de trabalho.

e  Apos estabelecer a paténcia do forame apical e
confirmar o comprimento de trabalho, utilizar
os ficheiros 3 Pro Pat no mesmo comprimento,
realizando assim a pré-inflamacdo em poucos
segundos.

e  Se o comprimento de trabalho pode ser tomado
com um & File 1SO 015, ir directamente para o
Pro Pat 0,16 mm.

. Se o comprimento de trabalho pode ser tirado
com um K-File ISO 020, vai-se directamente para
a Pro Pat 0,19 mm.

e Apods a obtengao de um forame de calibre 19,
podemos levar com seguranca o sistema rotativo
gue estamos habituados a utilizar, como o Pro
Shaper ou outros, ao mesmo comprimento de
trabalho e executar com seguranca a moldagem
correcta.

e Apés a utilizacdo de cada instrumento, é
aconselhavel realizar uma irrigacdo com leta
com hipoclorito de sédio (Endo Clor] e quelante
viscoso como lubrificante (Canal Prep).

. No caso de o canal ndo poder ser sondado até
ao forame desde o inicio, devido a presenca de
coronal.

. Se o canal ndo puder ser sondado até ao forame
desde o inicio, devido a interferéncia coronal ou
curvas muito acentuadas notercoapical, o Pro Pat

¢ utilizado em passo atras, transportando-o até
ao ponto em que o canal 0 acomoda sem engatar
a ponta, e entdo a sondagem é realizada com o
K-File 10 pré-curvado, tomar o comprimento de
trabalho e proceder como descrito acima.
Ao longo da sequéncia endodontica, |rr|%ue
repetidamente com hipoclorito (Endo Clor) e E.D
(Canal Prep) a fim de remover todo o tecido necrético e
o componente organico do chorume dentinario.

Armazenamento

Armazenar a temperatura ambiente, longe da

humidade e da luz directa.

Precaucoes

Antes da utilizacdo, recomenda- -se verificar com os

doentes se existe alguma alergia as matérias-primas.

Recomenda-se a utilizacdo de luvas cirurgicas para

eroteccao pessoal contra a contaminacao bacteriana.
a0 o fazer pode resultar em infeccdo cruzada.

Avisos

e Dispositivo de utilizacdo Unica, a reutilizacao
nao é recomendada para limitar problemas de
infeccao cruzada e/ou quebra.

N3o utilizar a bolha se aberta ou danificada.
Nunca forcar o instrumento a entrar no canal.
Nao utilizar apés a data de validade indicada.
Deve comunicar ao fabricante e a autoridade
competente do seu Estado Membro quaisquer
incidentes graves ocorridos em relacdo ao
dispositivo médico que forneceu.

Contra-indicacoes
Nao utilizar em doentes com sensibilidade alérgica
conhecida as matérias-primas.

Simbolos
Lot - ®
Cédigo do Numero do lote Data de Nao reutilizar
produto expiracao
* N C1g
Teme a N&o se exponha  Nao estéril Instrucées de
humidade aluz solar utilizacao
Unidade de Nao utilizar sea  Dispositivo Identificacao
embalagem embalagem Médico Unica do
estiver danificada dispositivo
Niquel-Titanio Fabricante
Garantia

Dental World substituird o produto se este se revelar
defeituoso.

Dental World nao aceita responsabilidade por
qualquer dano ou perda directa ou consequente
resultante de utilizacdo descuidada ou incapacidade
de utilizar o produto descrito. Antes da utilizacao, é
da responsabilidade do utilizador para determinar a
adequacdo do produto a sua utilizacdo. O utilizador
assume a responsabilidade pela utilizacao uso
descuidado.
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RO - Pro Pat
Instrumente mecanice pentru canalul
radicular

Descriere
Instrumentele de canal radicular Pro Pat sunt
r0|ectate entru o mai mare flexibilitate si rezistenta
oboseala ciclica. Acestea prezintd o crestere
gradua[a a diametrului si un varf rotunjit care evitd
treptele si zimtii si optlmlzeaza distanta dintre lame
pentru a le creste rezistenta si, in acelasi timp,
capacitatea de a indeparta resturile. De asemenea,
sunt potrivite si in canalele calcaroase si lungi. Aceste
noi |nstrumente rotative sunt concepute pentru a crea
rapid si in siguranta pre-flaring mecanic si glide-path,
eliminand astfel ultimul pas manual.

Indicatii
A se utiliza numai in cabinete stomatologice sau in
spitale de catre personal calificat.

Domeniu de aplicare )
Modelarea si curatarea canalelor radiculare.

Masuri
PRO PAT

0 | % |N/em |[RPM | 21mm 25mm 31 mm
@013 13| 2 | 3 | 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
0016 |16 2 | 3 | 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
0019 19| 2 | 3 | 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | - | 3 | 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483
Ambalaj

Dispozitiv nesteril in blistere de 6 bucati (marimi
asortate sau individuale).

Procedura recomandata

Protocol de operare:

In absenta interferentelor coronare, sondati cu
o K-File din otel I1SO 010 pana cand aceasta se
misca liber Tn canal [glldepath] si verificati astfel
lungimea de lucru.

e Dupa stabilirea permeabilitatii foramenului
apical si confirmarea lungimii de lucru, folositi
cele 3 fisiere Pro Pat la aceeasi lung|me
efectuand astfel un pre-flaringin cateva secunde.

o In cazul in care lungimea de lucru poate fi luata
cu un K-File ISO 015, treceti direct la Pro Pat 0,16

oate fi luatd cu un
irect la Pro Pat 0,19

o Daca lungimea de lucru
K-File 1SO 020, se trece
mm.

e Dupd obtinerea unui foramen de 19, putem lua
in 5|guranta sistemul rotativ pe care suntem
obisnuiti sa il folosim, cum ar fi Pro Shaper sau
altele, pand la aceeasi lungime de lucru si putem
efectua in sigurantd modelarea corects.

. Dupad utilizarea fiecarui instrument, este
recomandabil sa efectuam o irigare completa cu
hipoclorit de sodiu [Endo Clor] si chelator vascos
ca lubrifiant (Canal Pre

. In cazul in care canalanu poate fi sondat de la
inceput panad la foramen, din cauza prezentei
interferentelor coronare sau a curbelor foarte
Bronuntate din treimea apicald, instrumentele

ro Pat se utilizeaza in modul step-back,
transportandu-le pand undelegazdulestecanalul
fard a se angaja varful, iar apoi se realizeaza
sondarea cu instrumentul K-File 10 pre-curbat,
se ia lungimea de lucru si se procedeaza conform

descrierii de mai sus.
Pe toata durata secventei endodontice, irigati in mod
repetat cu hipoclorit (Endo Clor) si E.D. (Canal
Prep) pentru a elimina toate tesuturile necrotice si
componenta organica a suspensiei dentinare.

Depozitare
A se pastra la temperatura camerei, ferit de umiditate
si lumina directa.

Precautii

Inainte de utilizare, se recomanda sa se verifice la
pacienti daca existd vreo alergie la materiile prime.

Se recomandd sa se utilizeze intotdeauna manusi
chlrurglcale pentru protectie personala |mpotr|va
contaminarii bacteriene. Nerespectarea acestui lucru
poate duce la infectii incrucisate.

Avertlsmente
Dispozitiv de unica folosinta, nu se recomanda
reutilizarea pentru a limita problemele de infectie
fncrucisata si/sau rupere.

o Nu utilizati” blisterul daci este deschis sau
deteriorat.

. Nu fortati niciodata instrumentul in canal.

o Nu utilizati dupd data de expirare indicata.

e  Trebuie sa ra(fortati producatorului si autoritatii
competente din statul dumneavoastra membru
orice incident grav aparut in legaturd cu
dispozitivul medical pe care l-ati furnizat.

Contraindicatii
Nu utilizati la pacientii cu sensibilitate alergica
cunoscuts (a materiile prime.

Simboluri
Lot - @
Cod produs ~ Numdrul lotului  Data expirarii A nu se reutiliza
* =
Se teme de Nu expuneti la Nu steril Instructiuni de
umiditate lumina soarelui utilizare
Unitate de A nu se utiliza Dispozitiv Identificare
ambalare daca ambalajul medical unicéd a
este deteriorat dispozitivului
wl
Nichel-Titaniu Producator
Garantie

Dental World va inlocui produsul in cazul in care acesta
se dovedeste a fi defect.

Dental World nu isi asuma raspunderea pentru orice
daune sau pierderi, directe sau indirecte, care rezulta
din utilizarea neglijentd sau din incapacitatea de a
utiliza produsul descris. Inainte de utilizare, este
responsabilitatea utilizatorului sa determine daca
produsul este adecvat pentru utilizarea sa. Utilizatorul
Isi asuma raspunderea pentru utilizarea neglijenta.
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SV - Pro Pat
Mekaniska rotfyllningsinstrument

Beskrivning

Pro Pat rotfyllningsinstrument &r utformade for storre
flexibilitet och motstandskraft mot cyklisk trotthet. De
har en gradvis 6kande diameter och en rundad spets
som undwkertrapgsteg och dragkedjor och optimerar
avstdndet mellan bladen for att 6ka deras styrka och
samtidigt deras formaga att avlagsna skrap. Passar
dven i forkalkade och ldnga kanaler. Dessa nya
roterande instrument ar utformade for att snabbt och
sakert skapa mekanisk pre-flaring och glidbana, vilket
eliminerar det sista manuella steget.

Indikationer
Far endast anvéndas i tandldkarmottagningar eller pa
sjukhus av kvalificerad personal.

Anvidndningsomrade
Formning och rengéring av rotkanaler.

Rtgé rder
PRO PAT
@ | % |N/cm | RPM 21 mm 25 mm 31 mm
® 013 [ 13| 2 3 300 | 144900460 | 144900470 | 144900480
O 016 [ 16| 2 3 300 | 144900461 | 144900471 | 144900481
o019 |19 2 3 300 | 144900462 | 144900472 | 144900482
013-019 | -- | - 3 300 | 144900463 | 144900473 | 144900483

Forpackning
Icke-steril anordning i blisterforpackningar med 6
stycken (sorterade eller individuella storlekar).

Rekommenderat forfarande

Operativt protokoll:

o | avsaknad av koronala interferenser ska du
sondera med en K-fil av stal 1SO 010 tills den
ror sig fritt i kanalen [glldbana] och pd sd sétt
kontrollera arbetslangden

. Efter att ha faststallt att den apikala foramen
ir genomgangen och bekréftat arbetslangden,
anvand de tre Pro Pat-filerna till samma langd,
vilket ger en forblasning pa nagra sekunder.

. Om arbetslangden kan faststallas med en K-fil
IS0 015, ga direkt till Pro Pat 0,16 m

e Om arbetslangden kan tas med en K fil 150 020,

Ear man direkt till Pro Pat 0,19 mm.

fter att ha fatt ett 19-gauge foramen kan vi
sakert ta det roterande system vi ar vana vid att
anvanda, t.ex. Pro Shaper eller andra, till samma
arbetsléngd och sakert utféra korrekt formning.

. Efter anvandningen av varje instrument ar
det lampligt att utféra en grundlig spolning
med natriumhypoklorit (Endo” Clor) och viskés
chelator som smérjmedel (Canal Prep)

. Om kanalen inte H(an sonderas anda “fram till
foramen fran borjan, p& grund av férekomst av
koronala interferenser eller mycket uttalade
kurvor i den apikala tredjedelen, anvands Pro
Pat-instrumenten i steg tillbaka-lage, dar de fors
sd langt som kanalen tilldter utan att spetsen
engageras, och sedan utfors sondering med K-fil
10 forkurvad, ta arbetslangden och fortsatt som
beskrivet ovan.

Under hela den endodontiska sekvensen ska du

upprepade ganger spola med hypoklorit (Endo Clor)

och E.D.T.A."(Canal Prep) for att avldgsna all nekrotisk
vavnad och den organiska komponenten i dentinal
slurry.

Forvaring
Forvaras'| rumstemperatur, borta fran fukt och direkt
ljus.

Forsiktighetsatgirder
Fére anvandning rekommenderas att kontrollera med
Batlenterna om det finns ndgon allergi mot ravaror.

et rekommenderas att alltid anvanda kirurgiska
handskar for personligt skydd mot bakteriell
kontaminering. Underlatenhet att gora detta kan leda
till korskontaminering.

Varmngar
Engangsutrustning, ateranvandning
rekommenderas inte for att begransa problem
med korsinfektion och/eller brotf.

e Anvand inte blistern om den ar oppnad eller
skadad.

e Tvinga aldrig in instrumentet i kanalen med vald.

Anvand inte efter det angivna utgangsdatumet.

. Du maste rapportera alla allvarliga incidenter
som intraffarisamband med den medicintekniska
produkt som du har levererat till tillverkaren och
till den behoriga myndigheten i din medlemsstat.

Kontraindikationer
Anvéndinte till patienter med kand allergisk kénslighet
for révaror.

Symboler
Lot & ®
Produktkod Partinummer  Utgdngsdatum Farinte
dteranvandas
x C1g

Radsla for fukt  Utsatts inte for Inte steril

solljus

Bruksanvisning

Forpacknings-  Anvand inte om  Medicinsk Unik
enhet forpackningen ar  produkt identifiering av
skadad anordningen
Nickel-Titan Tillverkare
Garanti

Dental World ska ersatta produkten om den visar sig
vara defekt.

Dental World tar inte ansvar for skador eller férluster,
direkta eller indirekta, som beror pa vardslés
anvandning eller oformaga att anvanda den beskrivna
produkten. Fore anvandnln?( ar det anvandarens
ansvar att avgéra om produkten ar l@mplig for sitt
anvandningsomréde. Anvandaren tar pé sig ansvaret
for vardslos anvandning.
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